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EESTI KEEL

JUHTMETA LED-PROZEKTOR

DCL043

Onnitleme!

Olete valinud DEWALTi prozektori.
Aastatepikkused kogemused, pdhjalik
tootearendus ja innovatsioon teevad
DeWALTist Ghe usaldusvaarsema partneri

professionaalsetele elektritdoriistade kasutajatele.

Tehnilised andmed

DCL043
Pinge Vie 18
Tuip 1
Aku tlitp Li-lon
Kaitseklass IP54
Kaal (akupatareita) kg 0,64
Akupatarei DCB180 DCB181 DCB182
Aku tlitp Li-lon Li-lon Li-lon
Pinge Voo 18 18 18
Mahtuvus A 3,0 1,5 4,0
Kaal kg 0,64 0,35 0,61
Akupatarei DCB183 DCB184 DCB185
Aku tiitip Li-lon Li-lon Li-lon
Pinge Ve 18 18 18
Mahtuvus A 2,0 5,0 13
Kaal kg 0,40 0,62 0,35
Laadija DCB105
Vérgupinge Ve 230V
Aku tlitp Li-lon
Ligikaudne min 25 30 40
laadimisaeg (1,3A)  (15A) (20A)
(akupatareid) 55 70 90
(3,0A) (40A) (50A)
Kaal kg 0,49
Laadija DCB107
\/drgupinge Ve 230V
Aku tiitip Li-lon
Ligikaudne min 60 70 90
laadimisaeg (1,3A)  (1.5A) (20A)
(akupatareid) 140 185 240
(30A) (40A) (50A)
Kaal kg 0,29

Laadija DCB112

Vérgupinge Ve 230V

Aku tiilip Li-lon

Ligikaudne min 40 45 60

laadimisaeg (13A) (15A) (20A)

(akupatareid) 90 120 150
(30A) (40A) (50A)

Kaal kg 0,36

Kaitsmed

Euroopa 230V toriistad 10 amprit, vooluvork

Uhendkuningriik 230 V tdériistad

ja lirimaa

3 amprit, pistikupesa

Definitsioonid: Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksona olulisuse astet. Palun lugege juhendit
ja poorake tahelepanu nendele simbolitele.

A\
A\

A

QB>

OHT! Té&histab téendolist ohtlikku
olukorda, mis mittevéltimisel 16ppeb
surma voi raske kehavigastusega.
HOIATUS! Té&histab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda surma voéi raske
kehavigastusega.

ETTEVAATUST! Téahistab voimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voéib I6ppeda kergete v6i méodukate
kehavigastustega.

NB! Viitab tegevusele, mis ei too
kaasa kehavigastust, kuid mis
mittevéltimisel voib pohjustada
varalist kahju.

Té&histab elektrilé6giohtu.

Téhistab tuleohtu.

HOIATUS! Vigastusohu vdhendamiseks
lugege kasutusjuhendit.
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Olulised ohutuseeskirjad

HOIATUS! ProZektori DCL043
kasutamisel tuleb alati rakendada pohilisi
ettevaatusabinéusid, sealhulgas jargmisi.

«  ARGE vaadake otse valgusallika suunas.

+ ARGE kasutage optilisi instrumente otse
valgusallika suunas vaatamiseks.

+ ARGE suunake valgust otse inimeste silma.

*  Enne prozektori DCL043 kasutamist
lugege koéiki juhiseid.

*  Prozektori kasutamisel laste ldheduses on
vajalik hoolikas jédrelevalve, et vihendada
vigastuste ohtu.

«  Arge puutuge liikuvaid osi.

* Kasutage iiksnes tootja poolt soovitatud
voi miilidavaid lisaseadmeid.

« Arge kasutage seadet éues.

* Etvadhendada elektrilo6gi ohtu, drge
kastke prozZektorit vette ega muudesse
vedelikesse.

Arge asetage ega hoidke proZektorit kohas,
kus see vbib kukkuda voi sattuda vanni voi
kraanikaussi.

* Kasutage ainult tootja tarnitud laadijat.

Prozektorite ohutuseeskirjad

HOIATUS! Tuleoht. Arge kasutage
proZektorit tuleohtlike vedelike
ldheduses ega gaasi sisaldavas voi
plahvatusohtlikus keskkonnas. Seadmes
tekkiv séde voib gaasi stilidata ning
pbhjustada kehavigastusi.

* Otse valgusvihku vaatamisel véib
ndgemine halveneda.

+ Arge jitke valgustit mirga véi niiskesse
kohta.

Kasutage seadet ainult kuivas kohas. Véiltige
vedelike sattumist proZektorisse. Arge kastke
proZektorit vedelikesse.

*  Enne laadija kasutamist lugege Ildbi k6ik
Jjuhiseid ja hoiatustédhised akul ja tootel,
mida kasutatakse akuga.

+ Seade ei sobi kasutamiseks fiiiisilise voi
vaimse puudega ega ka kogenematule
voi vdheste teadmistega inimesele
(sh lapsed), kes ei to6ta ohutuse eest
vastutava isiku jédrelevalve all véi keda
vastav isik pole seadme kasutamise asjus
instrueerinud.

* Laste lile tuleb pidada jérelevalvet, et nad
ei médngiks seadmega.

HOIATUS! Elektril66gioht. Viltige
vedelike sattumist proZektorisse. See
voib pbhjustada elektrilb6gi.

+ Arge jitke prozektorit vihma véi lume
kétte.

* Kasutage ainult korralikku pikendusjuhet,
mis on vajalik laadija kasutamiseks. Vale
pikendusjuhtme kasutamine voéib tuua kaasa
tuleohu véi (surmava) elektril66gi ohu.

» Paigutage prozektor soojusallikatest
eemale.

+ Arge asetage prozektori peale iihtegi
eset ega prozektorit pehmele pinnale, et
mitte blokeerida ventilatsiooniasid ega
pohjustada lilekuumenemist. Paigutage
prozZektor soojusallikatest eemale.

+  Arge kasutage prozektorit, mis on saanud
koéva 166gi, maha kukkunud v6i muul
viisil kahjustunud. Viige see volitatud
teeninduskeskusesse.

+ Arge vétke prozektorit koost. Viige see
volitatud teeninduskeskusesse, kui
see vajab hooldust véi remonti. Vale
kokkupanemine voéib pbhjustada (surmava)
elektril6égi voi tulekahju ohtu.

*  Enne prozektori puhastamist eemaldage
aku.

+ DCLO043 téotab alalisvoolutoitel (DC),
kasutades laetud 18 V akupatareid. Arge
kasutage muid pingevéartusi.

Muud ohud

»  Seadme kasutamisega kaasnevad jargmised
ohud:
— otse valgusvihku vaatamisel v6ib ndgemine
halveneda
— tulise pinna puudutamisel vbivad tekkida
pbletused

Prozektoril olevad sildid
Prozektoril on kasutatud jargmisi simboleid.

'| Ohtlik optiline kiirgus.

RISKIGRUPP 2 Arge vaadake pdlevasse
ETTEVAATUST! lampi. See voib kahjustada

SEADE VOIB ERITADA silmi.
OHTLIKKU OPTILIST
KIRGUST

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.
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KUUPAEVAKOODI ASUKOHT

Kuupéevakood, mis sisaldab ka tootmisaastat, on
trakitud korpusele.

Naiteks:
2014 XX XX
Tootmisaasta

Olulised ohutusjuhised koigi

akulaadijate kohta

HOIDKE NEED JUHISED ALLES:

See kasutusjuhend

sisaldab olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid
laadijate DCB105, DCB107 ja DCB112 kohta.

*  Enne laadija kasutamist lugege l&bi kbik
juhiseid ja hoiatustéhised laadijal, akul ja
tootel, mida kasutatakse akuga.

HOIATUS! Elektrild6gioht. Arge laske

A Uihelgi vedelikul laadijasse padseda. See
vOib pbhjustada elektril66gi.
ETTEVAATUST! Péletuse oht.

A Vigastusohu vdhendamiseks laadige
ainult DEWALTI laetavaid akupatareisid.
Teist tlitipi akud véivad llekuumeneda
ning plahvatada, pohjustades
kehavigastusi ja varalist kahju.

ETTEVAATUST! Laste (ile tuleb pidada
A Jérelevalvet, et nad ei méngiks seadmega.
NB! Teatud tingimustel, kui laadija on
vooluvérku lhendatud, vbivad laadijasse
sattunud véérkehad selle kontaktid
liihistada. Elektrit juhtivad véorkehad,
muu hulgas néiteks terasvill, foolium véi
igasugused kogunenud metallosad, tuleb
laadija pesast eemal hoida.
Uhendage laadija alati vooluvérgust lahti,
kui selle pesas pole akut. Enne puhastamist
eemaldage laadija vooluvérgust.

+ ARGE proovige akut laadida méne muu
laadijaga peale kdesolevas juhendis
toodute. Laadija ja aku on projekteeritud
koos téétama.

* Need laadijad on méeldud ainult DEWALTi
laetavate akude laadimiseks. Muud
kasutusviisid véivad pbhjustada tule- ja
(surmava) elektril66gi ohtu.

« Viltige laadija kokkupuudet vihma véi
lumega.

* Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake
pistikust, mitte juhtmest. Seeldbi véheneb
elektripistikute ja juhtme kahjustamise oht.

*  Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta
peale, selle taha ei komistata ning seda ei
kahjustata ega kulutata muul viisil.

« Arge kasutage pikendusjuhet, kui see
pole just hddavajalik. Vale pikendusjuhtme
kasutamine véib tuua kaasa tule ja (surmava)
elektrilbégi ohu.

*  Kui kasutate laadijat 6ues, tagage
alati kuiv asukoht ja kasutage viljas
kasutamiseks méeldud pikendusjuhet.
Vilitingimustesse sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vdhendab elektril66gi ohtu.

+ Arge blokeerige laadija
ventilatsiooniavasid. Ventilatsiooniavad
asuvad laadija iilaosas ja kiilgedel.
Paigutage laadija soojusallikatest eemale.

+ Arge kasutage laadijat koos kahjustunud
Jjuhtme voi pistikuga. Kui toitejuhe on
kahjustunud, peab tootja, tema esindaja vms
kvalifitseeritud isik selle ohu véltimiseks kohe
vélja vahetama.

+ Arge kasutage laadijat, mis on saanud
tugeva 166gi, maha kukkunud véi muul
viisil kahjustunud. Viige see volitatud
teeninduskeskusesse.

+ Arge vétke laadijat koost; viige see
volitatud teeninduskeskusesse, kui
see vajab hooldust véi remonti. Vale
kokkupanemine voéib pbhjustada (surmava)
elektril6égi voi tulekahju ohtu.

*  Enne puhastamist eemaldage laadija
pistikupesast. See vidhendab elektril66gi
ohtu. Aku eemaldamine ei vdhenda seda
ohtu.

*  MITTE KUNAGI érge pliiidke 2 laadijat kokku
tihendada.

* Laadija on méeldud kasutamiseks
tavalises 230 V koduses elektrivérgus.

Arge piiiidke seda kasutada teistsuguse
pingega. See ei kehti autolaadija puhul.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Laadijad

Laadijad DCB105, DCB107 ja DCB112 uhilduvad
10,8V, 14,4 V ja 18 V XR Li-lon akupatareidega
(DCB123, DCB125, DCB127, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB144, DCB145, DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 ja
DCB185).

Need laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas véimalikult
lihtsat kasutamist.
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Laadimine (joonis 2)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist
sobivasse pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei (d) laadijasse ja
veenduge, et aku asetseb korralikult laadijas.
Punane tuli (laadimine) vilgub pidevalt, mis
tadhendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on Idpetatud, kui punane tuli jaab
pusivalt pélema. Aku on taielikult laetud ja
seda voib kasutada voi laadijasse jatta.

MARKUS! Liitiumioonakude maksimaalse
vbéimsuse ja eluea tagamiseks laadige akupatarei
enne esmakordset kasutamist tais.

Laadimine

Aku laetuse taseme kohta vaadake allpool olevat
tabelit.

Laadimisnéidikud: DCB105

E laeb

E tais laetud

35 kuuma/kiilma aku e
viivitus

m vahetage akupatarei oo 00
vélja

Laadimisnaidikud: DCB107, DCB112

] laeb

[T tais laetud

M viivitus liga kuuma
voi kiilma aku puhul*

S — RE

*DCB107, DCB112: Punane tuli jatkab
vilkumist, kuid selle toimingu ajal suttib
kollane margutuli. Kui aku on saavutanud
sobiva temperatuuri, lUlitub kollane tuli valja
ja laadija jatkab laadimisega.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid.
Laadija naitab, et aku on vigane, keeldudes
suttimast voi kuvades probleemse akupatarei voi
laadija vilkumismustrit.

MARKUS! See v6ib tdhendada ka seda, et viga
on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja
akupatarei volitatud teeninduskeskusesse
testimisele.

VIIVITUS LIIGA KUUMA VOI KULMA AKU
PUHUL

Kui laadija tuvastab, et aku on liiga kuum voi
kilm, peatab see automaatselt laadimise, kuni
aku on saavutanud sobiva temperatuuri. Seejarel
|Ulitub laadija automaatselt laadimisreziimi. See
funktsioon tagab akude maksimaalse tooea.

Kllm akupatarei laeb umbes poole aeglasemalt
kui soe akupatarei. Akupatarei laeb aeglasemalt
kogu laadimistsukli jooksul ja ei pddrdu tagasi
maksimaalsele laadimiskiirusele, isegi kui aku on
soojenenud.

AINULT LITIUMIOON-AKUPATAREID

XR Li-lon seadmetel on sisseehitatud elektrooniline
kaitseslisteem, mis kaitseb akut Glekoormuse,
Ulekuumenemise voi liigse tihjenemise eest.

Seade lilitub elektroonilise kaitsesiisteemi
rakendumisel valja. Kui see toimub, siis asetage
litiumioonaku laadijasse, kuni see on tais laetud.

Olulised ohutusjuhised
koikide akude kohta

Asendusakude tellimisel markige ara
katalooginumber ja pinge.

Aku ei ole ostes taielikult laetud. Enne
akupatarei ja laadija kasutamist lugege allpool
toodud ohutusjuhised labi ja jargige kirjeldatud
laadimisprotseduuri.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

+ Arge laadige ega kasutage akupatareid
plahvatusohtlikus keskkonnas, néiteks
tuleohtlike vedelike, gaaside vo6i tolmu
ldheduses. Akupatarei asetamine laadijasse
voi sealt eemaldamine véib tolmu voi aurud
stlidata.

+ Arge kunagi asetage akupatareid jéuga
laadijasse.

Arge muutke akupatareid mitte mingil
viisil, et see (ihilduks laadijaga, kuna
akupatarei voib puruneda, péhjustades
raskeid kehavigastusi.

» Laadige akusid ainult DEWALTI laadijatega.
«  ARGE asetage vette ega muudesse
vedelikkesse ning véltige pritsmeid.

+ Arge hoidke ega kasutage seadet ja akut
kohtades, kus temperatuur voib iiletada
40 °C (105 °F) (néiteks suvel kuuride véi
metallehitiste ldheduses).

*  Parima tulemuse saamiseks veenduge, et
akupatarei on enne kasutamist téis laetud.




EESTI KEEL

HOIATUS! Arge kunaygi iiritage akut
mingil péhjusel avada. Kui aku on
pragunenud voi kahjustatud, siis

drge pange seda laadijasse. Véltige

aku purunemist, mahapillamist ja
kahjustamist. Arge kasutage akut véi
laadijat, mis on saanud jérsu 166gi, mis on
maha kukkunud, millest on (ile séidetud
v6i mida on muul viisil kahjustatud (nt
naelaga labistatud, peale astutud). See
vOib pbhjustada (surmava) elektrilbégi.
Kahjustunud akupatareid tuleb tagastada
teeninduskeskusesse limbertdotlemiseks.

ETTEVAATUST! Kui te tooriista ei
kasuta, asetage see kiilili stabiilsele
pinnale, kus see ei pohjusta
komistamise ega kukkumise ohtu.
Mbned suurte akudega seadmed
seisavad aku peal pusti, kuid need véivad
kergesti imber minna.

SPETSIIFILISED OHUTUSJUHISED

LITIUMIOONAKUDELE (Li lon)

«  Arge péletage akut, isegi kui see on tugevalt
kahjustada saanud voi té6voime téielikult
minetanud. Akupatarei voib tules plahvatada.

A

A

Liitiumioonakude pbletamisel eritub miirgiseid
aure ja aineid.

*  Kui aku sisu satub nahale, peske
saastunud piirkonda kohe 6rnatoimelise
seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit
vOi kuni &rritus lakkab. Meditsiiniline mérkus:
aku elektrolliiit koosneb vedelate orgaaniliste
stisivesinike ja liitiumisoolade segust.

» Avatud akuelementide sisu voib
pohjustada hingamisteede arritust.
Tagage vérske 6hu juurdepéés. Simptomite
plsimisel pé66rduge arsti poole.

HOIATUS! Péletuse oht. Akuvedelik voib
sddeme voi leegiga kokku puutudes olla
tuleohtlik.

Transport

DeWALTi akud vastavad kdigile kehtivatele
tarne-eeskirjadele, mis on satestatud t6dstus-

ja juriidilistes standardites, sealhulgas URO
ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad,
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse
(IATA) ohtlike kaupade eeskirjad, Rahvusvaheline
ohtlike kaupade mereveo (IMDG) eeskiri ja
Ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo 30.
septembri 1957. a Euroopa kokkulepe (ADR).

Liitiumioonelemendid ja akud on testitud URO
ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja
kriteeriumide kasiraamatu jao 38.3 jargi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi
akupatareisid tarnimisel taisreguleeritud klassi
9 ohtlikuks materjaliks. Uldiselt on vaid kaks
juhtu, mis néuavad tarnimisel klassi 9.

1. Kui 6hutranspordiga tarnitakse enam kui kaks
DEWALTI litiumioon-akupatareid, kui pakend
sisaldab vaid akupatareisid (mitte tooriistu); ja

2. Kui mis tahes meetodil tarnitakse tle 100 Wh
(vatt-tundi) nimivooluga liitiumioonakusid.
Kaigil liitiumioonakudel on niminaitaja vatt-
tundides margitud pakendile.

Olenemata sellest kas tarnitavat kaupa peetakse

erandiks voi kehtib sellele taisregulatsioon,

vastutab tarnija pakendamise, sildistamise/
margistamise ja dokumentatsiooni viimastele
nduetele vastavuse eest.

Akude transportimisega voib kaasneda

tuleoht, kui akuklemmid puutuvad kogemata
kokku elektrit juhtivate materjalidega. Akude
transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid
on kaitstud ja hasti isoleeritud teiste materjaliga
kokkupuutumise eest, et valtida luhist.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on
antud heas usus ning seda peetakse dokumendi
loomise ajahetkel digeks.

Sellegipoolest ei anta ei sdnaselget ega vaikivat

garantiid. Ostja peab tagama, et tema tegevus on
kooskdlas kehtivate eeskirjadega.

Akupatarei
AKU TUUP

DCL043 tootab 18-voldise XR liitiumioon-
akupatareiga.

Kasutada tohib akupatareisid DCB180, DCB181,
DCB182, DCB183, DCB184 ja DCB185.

Lisateavet leiate peatukist Tehnilised andmed.

Soovitused hoidmise kohta

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu
ei paista otsene paikesevalgus ning kus
temperatuur ei ole liiga kérge ega madal. Aku
optimaalsete talittusomaduste ja kasutusea
tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

2. Pikemaajalisel hoiulepanekul soovitatakse aku
tais laadida ning asetada see jahedasse ja
kuiva ning paikesevalguse eest kaitstud kohta.

8
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MARKUS! Akut ei tohi hoida taielikult
tihjenenuna. Aku tuleb enne kasutamist laadida.

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks selles kasutusjuhendis olevatele
piktogrammidele on laadijal ja akul olevatel siltidel
jargmised piktogrammid.

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate peatikist Tehnilised
andmed.

Aku laadimine.

©

Aku laetud.

Aku defektne.

Viivitus liiga kuuma voi kiilma aku
puhul.

Arge puudutage neid elektrit juhtivate
esemetega.

@

Arge laadige kahjustatud akusid.

N2

Mitte lasta veega kokku puutuda.

Laske defektsed juhtmed viivitamatult
valja vahetada.

)

Laadige ainult vahemikus 4 °C ja
40 °C.

Ff{
S
oo

o

Vaid siseruumides kasutamiseks.

>

L

Korvaldage akupatareid keskkonda
arvestades.

- r
S
2

)

Laadige DEWALTi akupatareisid
ainult nende jaoks méeldud DEWALTi
laadijatega. Kui laete DEWALTi
laadijaga muid kui DEWALTi
akupatareisid, voivad need puruneda
vOi pohjustada muid ohtlikke olukordi.

DCB105v/
DCB112v/

=1
S
=
=
<
<

%

¢ Arge siitidake akupatareid.

Pakendi sisu
Pakend sisaldab jargmist:
1 prozektor

1 kasutusjuhend

*  Kontrollige, et proZektor, selle osad voi
tarvikud ei oleks transportimisel kahjustada
saanud.

* Leidke enne kasutamist aega, et
kasutusjuhend pohjalikult I&bi lugeda ja
endale selgeks teha.

Kirjeldus (joonis 1, 5)

HOIATUS! Arge kunagi ehitage proZektorit
ega selle (ihtki osa imber. See voib
pbhjustada kahjustuse voi kehavigastuse.

Laliti

Riputuskonks
Kallutatav pea
Akupatarei

Aku vabastamise nupp
Véokonksu kruvi
V6okonks

Se e o0 oTp

. Kitusemdddiku nupp (joonis 5)
SIHTOTSTARVE

Prozektor DCL043 on mdeldud kasutamiseks
valgusallikana.

Prozektor DCL043 on profiseade.

ARGE lubage lastel téériista puudutada.
Kogenematute kasutajate puhul on vajalik
juhendamine.

» Viikesed lapsed ja nork tervis. See
seade ei ole méeldud ilma jarelevalveta
kasutamiseks vaikeste laste voi flusiliselt
ndrkade isikute poolt.

+ Seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikute
(sealhulgas laste) poolt, kelle fulsilised,
sensoorsed vdi vaimsed véimed on piiratud
voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vélja arvatud juhul, kui
neid juhendab nende ohutuse eest vastutav isik.
Lapsi ei tohi kunagi jatta selle seadmega Uksi.

Elektriohutus

Prozektor on ette nahtud vaid Uhe pinge jaoks.
Kontrollige alati, et akupatarei pinge vastab
andmesildile margitud vaartusele.
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Teie DEWALTI laadija on

| vestavat standardile EN 60335
topeltisolatsiooniga. Seetdttu ei ole
maandusjuhet vaja.

Kui toitejuhe on vigastatud, tuleb see vahetada
DeWALTi hooldusorganisatsiooni poolt
ettevalmistatud spetsiaalse toitejuhtme vastu.

Toitepistiku vahetamine (ainult
Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige
Jjérgmiselt.

*  Korvaldage vana pistik ohutult.

«  Unendage pruun juhe uue pistiku
faasiklemmiga.

«  Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

HOIATUS! Maandusklemmiga hendusi
ei tehta.

Jérgige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis
sobib laadija sisendvéimsusega (vt Tehnilised
andmed).

Juhtme minimaalne ristléikepindala on 1,5 mm?;
maksimaalne lubatud pikkus on 30 m.

Kaablirulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult
lahti.

HOIATUS! Madalamal pingel té6tamine
vOib pbhjustada llekuumenemise. Liiga
pika pikendusjuhtme kasutamisel véib
juhe (lile kuumeneda.

KASUTAMINE

Akupatarei paigaldamine ja
eemaldamine (joonis 4)

ETTEVAATUST! Enne aku paigaldamist
veenduge, et lamp on vélja lilitatud.

MARKUS! Parima tulemuse saamiseks
veenduge, et akupatarei on tais laetud.
Akupatarei (d) paigaldamiseks prozektori
kaepidemesse seadke akupatarei kohakuti

prozektori kdepidemes olevate réobastega ja
likake see kaepidemesse, kuni akupatarei
asetseb kindlalt prozektoris ja ei tule enam lahti.

Akupatarei eemaldamiseks vajutage
vabastusnuppu (e) ja tdmmake akupatarei
prozektori kdepidemest valja. Sisestage
akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadijat kasitlevas osas.
Uhilduvate akupatareide ja laadijate loetelu leiate
peatlkist Tehnilised andmed.

KUTUSEMOODIKUGA AKUPATAREID
(JOONIS 5)

Mdned DEWALTI akupatareid sisaldavad
kitusemdddikut, mille kolm rohelist valgusdioodi
naitavad akupatarei laetuse taset.

Kutusemoddiku aktiveerimiseks vajutage ja
hoidke all kiitusemdddiku nuppu (h). Sittivad
kolm rohelist valgusdioodi, naidates jarelejaanud
laetuse taset. Kui aku laetuse tase jaab alla
kasutuspiiri, siis kitusemdddik ei sitti ning aku
tuleb uuesti tais laadida.

MARKUS! Kiitusemdddik on vaid akupatarei
jarelejaanud laetuse naitaja. See ei naita seadme
funktsionaalsust ning see varieerub soltuvalt toote
komponentidest, temperatuurist ja kasutusalast.

Kasutusjuhised

HOIATUS! Jérgige alati ohutusjuhiseid ja
asjakohaseid bigusakte.

Luliti (joonis 1, 3)

Prozektoril on tugeva kiirguse (i) ja ndrga
kiirguse (j) seadistus. Vajutage lilitit (a) Uks kord
tugeva kiirguse valimiseks, kaks korda ndrga
kiirguse valimiseks ja kolm korda prozektori
valjaltlitamiseks.

Aku tiihjenemise naidik

Kui aku hakkab tlihjaks saama, vilgub prozektor
kaks korda ja seejarel muutub valgustugevus
tavaparasest nérgemaks. Tuli vilgub iga

45 sekundi tagant kaks korda ja lilitub aku
tiihjenemisel valja. Naidiku to6tamise aeg soltub
akupatarei mahtuvusest ja valgusti seadistusest.

Kallutatav pea (joonis 1)

Kallutatavat pead saab pddrata kuude asendisse
vahemikus 0°—90°.

10
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Lambi kandmine ja riputamine
(joonis 1)

ETTEVAATUST! Kui lamp ripub

A voé6konksul voi riputuskonksul, siis &rge
lampi ega seda objekti, mille otsas see
ripub, raputage. Arge riputage lampi
elektrijuhtmete v6i mis tahes muu
kiilge, mis pole ohutu. Véite saada
kehavigastusi voi materiaalset kahju.

ETTEVAATUST! Kasutage LED-

A prozZektori riputamiseks ainult vé6- voi
riputuskonksu. V66konks ja riputuskonks
ei ole méeldud lisaraskuse kandmiseks.
Arge kinnitage ega riputage muud lisaks
lambile, kuna see vbib puruneda.

ETTEVAATUST! Arge kasutage (iheski
olukorras vé6konksu ega riputuskonksu
kitnitamiseks ega enda toetamiseks.

RIPUTUSKONKS (JOONIS 1)

Lampi vdib kanda vai riputada riputuskonksu
(b) abil. Kui konksu ei kasutata, vdib selle alla
fikseerida.

VOOKONKS (JOONIS 1)

HOIATUS! Raske kehavigastuse ohu
vdhendamiseks veenduge, et vé6konksu
hoidev kruvi on kindlalt kinni.

TAHTIS! Vookonksu (g) kinnitamiseks v&i
vahetamiseks kasutage vaid kaasasolevat kruvi
(f). Veenduge, et kinnitate kruvi tugevalt.

Kasutades vaid kaasasolevat kruvi (f), saab
vookonksu (g) kinnitada lambi mdlemale kiiljele,
et see sobiks nii parema- kui vasakukaelistele
kasutajatele. Kui te vodkonksu ei soovi, voite
selle lambi kiiljest eemaldada.

V6okonksu Umberpaigutamiseks eemaldage
vookonksu kruvi (g) ja seejarel paigaldage
vookonks vastaskiljele. Veenduge, et kinnitate
kruvi tugevalt.

HOOLDUS

Teie DEWALTI prozektor on loodud pikaajaliseks
kasutamiseks minimaalse hooldamise juures.
Et seade teid pikka aega korralikult teeniks,
tuleb selle eest hoolitseda ja seda regulaarselt
puhastada.

HOIATUS! Raskete kehavigastuste
ohu vdhendamiseks liilitage enne
seadistamist voi lisaseadmete ja
tarvikute paigaldamist ja eemaldamist
tooriist védlja ja eemaldage aku.

Laadija ja aku ei vaja hooldust.
Nende sees pole hooldust vajavaid osi.

e

Puhastamine

HOIATUS! Mustuse kogunemisel

A ventilatsiooniavadesse ja nende (imber
eemaldage mustus ja tolm pbhikorpuselt
kuiva surudhu abil. Kandke selle t66
tegemisel heakskiidetud kaitseprille ja
tolmumaski.
HOIATUS! Arge kunagi kasutage seadme

A mittemetallist osade puhastamiseks
lahusteid véi muid kemikaale. Need
kemikaalid vbivad nimetatud osade
materjale nérgendada. Kasutage vaid veega
voi brnatoimelise seebiga niisutatud lappi.
Viéltige vedelike sattumist seadmesse; drge
kastke seadet ega selle osi vedelikku.

LAADIJA PUHASTAMISE JUHISED

HOIATUS! Elektrilé6gioht. Enne

laadija puhastamist eemaldage see
pistikupesast. Mustuse ja 0li voib

laadija vélispinnalt eemaldada lapi v6i
mittemetallist pehme harjakesega.

Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid.

Valikulised lisatarvikud

HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale
A DEWALTI pakutavate ei ole koos

selle seadmega testitud, voib nende

kasutamine koos selle seadmega

olla ohtlik. Kehavigastuste ohu

vdhendamiseks on koos selle seadmega

lubatud kasutada ainult DEWALTI

soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndu muljaga.

Keskkonnakaitse

)54

Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi
koérvaldada koos olmejaatmetega.

Kui Uhel paeval leiate, et teie DEWALTi seade on
muutunud kasutuks voi vajab valjavahetamist,
arge korvaldage seda koos olmejaatmetega.
Viige toode vastavasse kogumispunkti.

1"
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@ Elektroonikajaatmete sorteerimine
ja pakkimine aitab meil materjale
%& taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida

keskkonna saastamist ja vahendab
vajadust tooraine jarele.

Kohalikud eeskirjad vdivad nduda
elektroonikajaatmete eraldamist olmejaatmetest
ning nende viimist prigilasse voi jaemuujale,
kellelt ostate uue toote.

DEWALT pakub véimalust DEWALTi toodete
tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks parast
kasutusea |6ppu. Selle teenuse kasutamiseks
viige toode volitatud remonditddkotta, kus see
meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditd6koja leidmiseks
voite podrduda DEWALTI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALTi volitatud remondité6kodade
nimekiri ja miugijargse teeninduse uksikasjad
ning kontaktid leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.

Laetav akupatarei

Seda pika té0eaga akut tuleb laadida, kui see
ei anna enam piisavalt voolu tdddel, mis varem
kaisid kergelt. Aku kasutusea I6pus tuleb see
korvaldada keskkonnandudeid arvestades.

*  Laske akul taielikult tihjeneda, seejarel
eemaldage see seadme kuljest.

e Liitiumioonakud on taaskasutatavad.
Viige need edasimuujale voi kohalikku
jaadtmejaama. Kogutud akud taaskasutatakse
vOi kdrvaldatakse néuetekohaselt.
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AKUMULIATORINIS DIODINIS ZIBINTAS

DCL043

Sveikiname!

Jus pasirinkote ,DEWALT" Zibintg. Dél ilgametés
patirties, kruopStaus patobulinimo ir atsinaujinimo
L,DEWALT" bendrové yra viena i$ patikimiausiy
profesionaliy elektros jrankiy vartotojy partneriy.

Techniniai duomenys

DCL043
[tampa Vie 18
Tipas 1
Akumuliatoriaus tipas Licio jony,
Apsaugos klasé IP54
Svoris (be kg 0,64

akumuliatoriaus)

Akumuliatorius DCB180 DCB181 DCB182

Akumuliatoriaus Li¢io jony  Ligio jony Licio jony

tipas

[tampa Ve 18 18 18
Galia A 3,0 15 4,0
Svoris kg 0,64 0,35 0,61

Akumuliatorius DCB183 DCB184 DCB185

Akumuliatoriaus Li€io jony  Liio jony Licio jony

tipas

[tampa Vi 18 18 18

Galia A, 2,0 5,0 1,3

Svoris kg 0,40 0,62 0,35

Kroviklis DCB105

Maitinimo tinklo V. 230V

itampa

Akumuliatoriaus Licio jony,

tipas

Apytiksliai min 25 30 40

akumuliatoriy (1,3A)  (1.5A) (20A)

ikrovimo trukmé 55 70 90
(30A) (40A) (50A)

Svoris kg 0,49

Kroviklis DCB107
Maitinimo tinklo V. 230V
{tampa
Akumuliatoriaus Licio jony,
tipas
Apytiksliai min 60 70 90
krovimo laikas (13A) (15A) (20A)
ikrovimo trukmé 140 185 240
(30A) (40A) (50A)
Svoris kg 0,29
Kroviklis DCB112
Maitinimo tinklo  V, . 230V
{tampa
Akumuliatoriaus Licio jony,
tipas
Apytiksliai min 40 45 60
krovimo laikas (13A) (15A) (20A)
{krovimo trukme 90 120 150
(30A) (40A) (50A)
Svoris kg 0,36
Saugikliai
Europa 230 V jrankiai Maitinimo tinklo el.
sroves stiprumas
- 10 ampery,
Jungtiné 230V jrankiai  El. srovés stiprumas
Karalyste ir kiStukuose
Airija — 3 ampery

Apibréztys Saugos taisyklés
Toliau pateiktos apibréztys apibldina kiekvieno
zodinio signalo grieztuma. Perskaitykite Sig
instrukcijg ir atkreipkite démes;j j Siuos simbolius.

A\
A\

PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingg
situacijg, kurios neiSvengus galima
sunkiai ar net mirtinai susizaloti.
ISPEJIMAS! Reiskia potencialiai
pavojingg situacija, kuri, jeigu jos
neiSvengti, gali baigtis mirtimi arba
sunkiu suZeidimu.
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DEMESIO! Reiskia potencialig
pavojingg situacijg, kuri, jeigu jos
neiSvengti, galéty baigtis nesunkiu
arba vidutiniu suzeidimu.

PASTABA. Nurodo pavojy, nesusijusj
su susizalojimu, kuris, jo nevengiant,
galéty baigtis zZala turtui.

Reiskia elektros smugio pavojy.

Zymi gaisro pavojy.

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
susizeidimo pavojy, perskaitykite Sig
instrukcijg.

Opp> P

Svarbios saugos taisyklés

ISPEJIMAS! Naudodami Zibintg
DCLO043, visada turite laikytis pagrindiniy
atsargumo priemoniy bei Siy nurodymy:

«  NEZIUREKITE tiesiai j $viesos $altinj.

«  NEZIUREKITE tiesiai j $viesos $altinj pro
optinius instrumentus.

*  NENUKREIPKITE Sviesos j kity Zmoniy

akis.

Pries pradédami naudoti Zibinta DCL043,

perskaitykite visus nurodymus.

Siekiant sumazinti suZalojimo pavojy,

naudojant zibinta reikia bdti itin atidiems,

kai naudojant Zibintg Salia yra vaiky.

* Nesilieskite prie judamyjy daliy.

*  Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus
arba parduodamus priedus.

* Nenaudokite prietaiso lauke.

*  Norédami sumazinti elektros smigio
pavojy, nekiskite zZibinto j vandenj ar kokj
nors kitg skystj.

Nestatykite ir nelaikykite Zibinto ten, kur jis
galéty jkirsti ar bati jmestas j vonig ar kriaukle.

» Jkraukite tik gamintojo pateiktu krovikliu.

Saugos taisyklés naudojant

zibintus
JSPEJIMAS! Gaisro pavojus.
Nenaudokite Zibinto Salia degiy skysciy
ar dujy arba sprogioje aplinkoje. Jrenginio
viduje kylancios kibirkstys gali uzdegti
degius garus ir suzeisti jus.

«  Zidrint tiesiogiai j $viesa, gali pablogéti

regéjimas

Nenaudokite Zibinto esant Slapiose ar
drégnose vietose.

Naudokite tik sausose vietose. Saugokite
Zibintg, kad j jo vidy nepatekty vandens.
Nemerkite Zibinto j jokj skystj.

Pries pradédami naudoti akumuliatoriy
perskaitykite visus nurodymus ir ant
akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatorius, paZzymétus
jspéjamuosius Zenklus.

Vaikams ir asmenims, nesugebantiems
saugiai naudotis Siuo prietaisu dél savo
psichikos, jutiminés arba dvasinés
negalios arba patirties bei Ziniy trdkumo,
negalima naudotis Siuo prietaisu be
asmeny, atsakingy uz Siy asmeny
sauguma, priezZidaros ir nurodymy.
Prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty su
Siuo prietaisu.

ISPEJIMAS! Elektros smiigio
pavojus. Saugokite Zibintg, kad j jo
vidy nepatekty vandens. Gali jvykti
elektros smugis.
Saugokite Zibintg nuo lietaus ar sniego.
Naudokite tik tinkamga ilginamajj laida,
kuris yra bdtinas, kad kroviklis veikty!
Naudojant netinkama ilginimo laidg, gali Kilti
gaisro, elektros smagio pavojus arba pavojus
Zati nuo elektros srovés.
Statykite Zibintg atokiai nuo bet kokio
Silumos saltinio.
Ant zibinto nedékite jokiy daikty, nedékite
Zibinto ant minksto pavirsiaus, kad
nebity uzdengtos jo ventiliacijos angos
ir jrenginio vidus pernelyg neperkaisty.
Statykite Zibintg atokiai nuo bet kokio
Silumos saltinio.
Nenaudokite Zibinto, jei jis buvo stipriai
sutrenktas, numestas arba kitaip kaip nors
sugadintas. Atiduokite jj j jgaliotajj techninés
prieZidros centrg, kad pataisyty.
Neardykite Zibinto. Prireikus atlikti
technine prieZiirg ar remonta, atiduokite
Jji i igaliotajj techninés prieZiiros centra.
Netinkamai surinkus $j jrenginj, gali kilti
gaisro, elektros smagio pavojus arba pavojus
Zati nuo elektros srovés.
ISimkite akumuliatoriy, pries valydami
Zibinta.
Zibintas DCLO043 veikia naudojant visiskai
jkrauto 18 V akumuliatoriaus tiesiogine srove
(TS). Nenaudokite esant jokiai kitai jtampai.
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Kiti pavojai
«  Sis prietaisas gali kelti $iuos pavojus:
— Zidrint tiesiogiai j $viesa, gali pablogéti
regéjimas
— galima apsideginti prisilietus prie karsto
pavirsiaus

Ant Zibinto esancios etiketés

Ant darbo Zibinto rasite pavaizduotas Sias
piktogramas:

Prie§ naudojima perskaitykite prietaiso
naudojimo instrukcija.

'| Pavojinga optiné radiacija.

: j SvieCiancCig lempute. Gali
DEMESIO! | L¥ecen™d
$1S GAMINYS GALI SKLEISTI bUtI pazeIStOS akys

PAVOJINGA OPTINE
RADIACIJA

DATOS KODO VIETA
Datos kodas, kuriame nurodyti ir pagaminimo
metai, yra pazymetas ant korpuso.
Pavyzdys:
2014 XX XX
Pagaminimo metai

Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy ruasiy
akumuliatoriy kroviklius

ISSAUGOKITE $IA INSTRUKCIJA! Sioje
instrukcijoje pateikiamos svarbios saugos ir
akumuliatoriy krovikliy DCB105, DCB107 ir
DCB112 naudojimo taisyklés.

*  Prie$§ pradédami naudoti kroviklj,
perskaitykite visus nurodymus ir ant kroviklio,
akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatorius, pazymétus
jspéjamuosius Zenklus.

ISPEJIMAS! Elektros smigio pavojus.

A Saugokite kroviklj, kad j jy vidy nepakliaty
vandens. Gali jvykti elektros smugis.
DEMESIO! Pavojus apsideginti.

A Norédami sumazinti suzeidimo pavojy,
kraukite tik ,DeWALT" daugkartinio
naudojimo akumuliatorius. Kity rasiy
akumuliatoriai gali perkaisti, sprogti ir jus
suZzeisti bei padaryti Zalos turtui.

neZaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

PASTABA. Esant tam tikroms sglygoms,

kai kroviklis jjungtas j maitinimo

tinkla, kokia nors pa$aliné medziaga

gali sujungti trumpuoju jungimu

neapsaugotus, kroviklio viduje esancius

krovimo kontaktus. Reikéty saugoti,

kad pro kroviklio angas j jo vidy

nepatekty pasaliniy medziagy,

pavyzdziui, plieno droZliy, aliuminio folijos

ar kity susikaupusiy metalo daleliy.

Kai j kroviklj nejdetas akumuliatorius,

visuomet isjunkite kroviklj i$ elektros

tinklo. Pries pradedami valyti kroviklj,

iStraukite jo kiStuka is maitinimo tinklo.
NEBANDYKITE krauti akumuliatoriy kitais
krovikliais, nei nurodyti Sioje instrukcijoje.
Kroviklis ir akumuliatorius specialiai pagaminti
veikti kartu.

Sie krovikliai néra skirti ,,DEWALT*
daugkartinio naudojimo akumuliatoriams
krauti. Bet kaip Kitaip naudojant §j jrenginj,
gali kilti gaisro, elektros smugio pavojus arba
pavojus Zuti nuo elektros sroves.

Saugokite kroviklj nuo lietaus ar sniego.

ISjungdami kroviklj i$ elektros lizdo,
traukite uz kistuko, o ne uz laido. Taip
sumazes pavojus paZzeisti elektros kistukg ir
laidg.

Isitikinkite, kad laidas nutiestas taip, kad
ant jo niekas neuzlips, uz jo neuzklius ar
kitaip jo nesugadins ar nepaveiks.

Nenaudokite ilginimo laido, nebent tai
bdty visiskai batina. Naudojant netinkama
ilginimo laidy, gali kilti gaisro, elektros smigio
pavojus arba pavojus Zdti nuo elektros sroves.

Naudodami kroviklj laike, jj visada
laikykite tik sausoje vietoje, naudodami
naudojimui lauke pritaikyta ilginimo
laida. Naudojant darbui lauke tinkamg laidg,
sumazéja elektros smagio pavojus.

Neuzdenkite kroviklio ventiliacijos angy.
Ventiliacijos angos jrengtos kroviklio
priekyje ir Sonuose. Kroviklj statykite atokiai
nuo bet kokio Silumos Saltinio.

Q DEMESIO! Prizidrékite vaikus, kad jie

Nenaudokite kroviklio su pazeistu laidu
ar elektros kistuku. Jeigu bty paZeistas
elektros laidas, gamintojas, techninés
priezidiros centro atstovas arba panasus
kvalifikuotas asmuo privalo nedelsiant jj
pakeisti, kad nejvykty nelaimé.
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*  Nenaudokite kroviklio, jei jis buvo stipriai
sutrenktas, numestas arba kitaip kaip nors
sugadintas. Atiduokite jj j jgaliotgjj techninés
priezidros centrg, kad pataisyty.

*  Neardykite kroviklio; kai reikia atlikti jo
techninés priezitros arba remonto darbus,
atiduokite jj j jgaliotajj techninés prieziiros
centra. Netinkamai surinkus §j jrenginj, gali
kilti gaisro, elektros smigio pavojus arba
pavojus zZdti nuo elektros sroves.

*  Pries pradédami valyti kroviklj, iSjunkite
Jji is elektros lizdo. Taip sumazés elektros
smuagio pavojus. ISémus akumuliatoriy, Sis
pavojus nesumazes.

*  NIEKADA nebandykite kartu sujungti 2 krovikliy.

*  Kroviklis skirtas veikti esant standartinei,
namy dkyje naudojamai 230 V elektros srovei.

Nebandykite naudoti esant jokiai kitai
jtampai. Tai néra automobilinis kroviklis.

ISSAUGOKITE $1A INSTRUKCIJA

Krovikliai

Krovikliais DCB105, DCB107 ir DCB112 galima
krauti 10,8V, 14,4V ir 18V galios XR li¢io jony
(DCB123, DCB125, DCB127, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB144, DCB145, DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 ir DCB185)
akumuliatorius.

Siy krovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip,
kad juos naudoti bty kaip jmanoma paprasciau.

Krovimas (2 pav.)

1 Pries jdédami akumuliatoriy  kroviklj, jkiskite
kroviklio elektros laido kiStukg j tinkamg
kintamosios srovés lizda.

2 |dékite akumuliatoriy (d) j kroviklj, jsitikindami,
kad pakuoté yra iki galo jtaisyta kroviklyje.
Be perstojo zybciojanti raudona (krovimo)
lemputé rodo, kad krovimas pradétas.

3 Krovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputé
SVIES nuolat. Blokas visigkai jkrautas, jj
galima tuoj pat naudoti arba palikti jj kroviklyje.

PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly licio
jony akumuliatoriaus veikima ir tarnavimo laikg,
prie$ naudodami akumuliatoriy pirmg karta,
visiSkai jj jkraukite.

Krovimas

Zr. j toliau pateiktg lentele, kurioje nurodytos
akumuliatoriaus krovimo busenos.

|krovimo indikatoriai: DCB105

E| kraunamas

E| visiSkai fkrautas

8: karsto / $alto bloko

jjlungimo uzdelsimas

m i$ naujo jdéti
akumuliatoriy

DR RN

|krovimo indikatoriai: DCB107, DCB112

W kraunamas 0 ————— 8
W visiskai jratas | ———  [§

WM Karsto / Salto bloko

—|— 85

jjungimo uzdelsimas*

*DCB107, DCB112: Tuo metu raudona
lemputé tebezybcios, o geltona kontroliné
lemputé Svies be perstojo. Akumuliatoriui
pasiekus tinkamg temperatira, geltona
kontroliné lemputé uzges ir kroviklis vél bus
kraunamas.

Suderinamas kroviklis(-iai) sugedusio akumuliatoriaus
nekraus. Kroviklis parodys, kad akumuliatorius yra
sugedes: arba neuzsidegs jo kontroliné lemputé, arba
lemputé Zybcios pagal akumuliatoriaus ar kroviklio
gedimo indikacijos model;.

PASTABA. Tai gali reiksti ir kroviklio gedima.

Jeigu kroviklis rodo gedimag, atiduokite kroviklj
ir akumuliatoriy j jgaliotgjj techninés priezidros
centrg, kad jie baty patikrinti.

KARSTO / SALTO AKUMULIATORIAUS
KROVIMO UZDELSIMAS

Jei kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus temperatdra
yra per auksta arba per Zzema, automatiskai jsijungia
atidéjimo rézimas, t. y. krovimas atidedamas tol, kol
akumuliatoriaus temperatdra nebus tinkama. Po

to kroviklis automatigkai jjungs krovimo rezima. Si
prietaiso savybé uztikrina maksimaly akumuliatoriaus
tarnavimo laika.

Saltas akumuliatorius bus kraunamas dvigubai
|éCiau nei Siltas. Akumuliatorius bus léciau
kraunamas per visg krovimo ciklg ir nepasieks
maksimalaus krovimo greicio net ir tada, jei
akumuliatorius susils.

TIK LICIO JONY AKUMULIATORIAI

XR li€io jony jrankiai yra sukurti panaudojant
elektroninés apsaugos sistemg, kuri apsaugos
akumuliatoriy nuo perkrovy, perkaitimo arba
visiSko iSeikvojimo.
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|sijungus elektroninés apsaugos sistemai, jrankis
automatiskai iSsijungs. Jeigu taip atsitikty, dékite
li¢io jony akumuliatoriy j kroviklj ir visiSkai jj jkraukite.

Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rasiy
akumuliatorius

UzZsakydami akumuliatorius pakeitimui, batinai
jrasykite katalogo numerj ir jtampos dyd;.

ISémus akumuliatoriy i$ dézutés, jis néra visiSkai
jkrautas. Prie§ naudodami akumuliatoriy ir kroviklj,
perskaitykite toliau pateiktas saugos taisykles,

o tada vadovaukités iSdéstyta krovimo procedara.

PERSKAITYKITE VISA INSTRUKCIJA

*  Akumuliatoriy nekraukite ir nenaudokite
sprogioje aplinkoje, pavyzdziui ten, kur
yra degiy skys¢iy, dujy arba dulkiy.
|dedant arba iStraukiant akumuliatoriy is
kroviklio, dulkés ar garai gali uzsidegti.

* Niekada nekiskite akumuliatoriaus
| kroviklj jéga.

Jokiu biadu nemodifikuokite
akumuliatoriaus, norédami, kad jis tilpty

j nesuderinama kroviklj, nes akumuliatorius
gali trakti ir sunkiai suZeisti.

e Akumuliatorius kraukite tik ,DEWALT" krovikliais.

«  NEAPTASKYKITE ar nepanardinkite
j vandenj ar kokj nors Kitg sKystj.

*  Akumuliatoriy pakuotés negalima laikyti
ar krauti ten, kur aplinkos temperatira
gali pasiekti arba virsyti 40 °C (105° F)
(pavyzdziui, vasarg lauko pasiirése ar
metaliniuose pastatuose).

*  Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
bdtinai visiskai jkraukite akumuliatoriy pries
naudodami jj pirmg kartg.

JSPEJIMAS! Niekada jokiais bidais
nebandykite atidaryti akumuliatoriaus.
Nedékite akumuliatoriaus j kroviklj, jei jo
korpusas jskiles ar paZeistas. Neskaldykite,
nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus.
Nenaudokite akumuliatoriaus ar kroviklio,
kurie buvo stipriai sutrenkti, numesti,
pervaziuoti ar pazeisti kokiu nors kitu badu
(t. y. perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant
Jy buvo atsistota ir pan.). Gali jvykti elektros
smuagis arba kyla pavojus Zati nuo elektros
srovés. Sugadintus akumuliatorius reikia
atiduoti j techninés prieZidros centrus, kur
Jjie bus perdirbti ir pakartotinai panaudoti.

DEMESIO! Nenaudojama jrankj
paguldykite ant Sono ant lygaus
pavirSiaus, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos
jrankius su dideliais akumuliatoriais
galima ant jy pastatyti, taCiau juos galima
netycCia nugriauti.

SPECIFINES SAUGOS TAISYKLES
NAUDOJANT LICIO JONUY (Li-ION)
AKUMULIATORIUS

*  Nedeginkite akumuliatoriaus net tada,
kai jis yra stipriai sugadintas ar visiSkai
nusidévéjes. Lauze akumuliatorius gali sprogti.
Deginant li¢io jony akumuliatorius, susidaro
nuodingy gary ir medZiagy.

» Jeigu akumuliatoriaus skyscio patekty
ant odos, nedelsdami nuplaukite ta
vieta vandeniu ir Svelniu muilu. Jeigu
akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy
arba tol, kol nebejausite dirginimo. Jeigu
prireikty Kkreiptis pagalbos j medikus, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolito tirpalas yra
sudarytas is skysty organiniy karbonaty ir
licio drusky misSinio.

A

* Atidarius akumuliatoriaus elementus,
juose esanti medziaga gali sudirginti
kvépavimo organus. |kvépkite gaivaus
oro. Jeigu simptomai nei$nykty, kreipkités
pagalbos j medikus.

ISPEJIMAS! Pavojus apsideginti.
Pakliuvus kibirk$ciai ar liepsnai,
akumuliatoriaus skystis gali uZsiliepsnoti.

Gabenimas

LDEWALT" licio jony akumuliatoriai atitinka
galiojancias gabenimo taisykles, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose,
iskaitant JT rekomendacijas dél pavojingy
prekiy gabenimo; Tarptautinés oro transporto
asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy prekiy
vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo
jara kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj
dél pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo
keliais (ADR). Li¢io jony maitinimo elementai

ir akumuliatoriai yra iSbandyti pagal JT testy ir
kriterijy vadovo 38.3 punkta, kaip nurodyta JT
rekomendacijose dél pavojingy prekiy gabenimo.

Daugeliu atvejy ,DEWALT" akumuliatoriy vezimas
nebus klasifikuojamas kaip visiSkai reglamentuojamas
9 klasés pavojingy medziagy vezimas. Paprastai
vezimas priskiriamas 9 klasés kroviniui dviem atvejais:
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1 Gabenant oro transportu daugiau nei du
,DEWALT" li¢io jony akumuliatoriaus, kai
pakuotéje yra tik akumuliatorius (be jrankiy); ir

2 Gabenant bet kokig li¢io jony akumuliatoriy,
kuriy energijos klasé virSija 100 vatvalandziy
(Wh), siunta. Ant visy li¢io jony akumuliatoriy
yra nurodyta vatvalandziy klaseé.

Nesvarbu, ar siunta yra visiSkai reglamentuojama,
ar ne — vezéjas privalo pasidométi naujausiais
galiojanciais reikalavimais del pakavimo,
zenklinimo/zyméjimo ir dokumenty reikalavimy.
VeZant akumuliatorius, gali Kilti gaisras,
jeigu akumuliatoriaus gnybtai baty netycia
sujungti laidZiosiomis medzZiagomis. Vezdami
akumuliatorius, uztikrinkite, kad akumuliatoriy
gnybty baty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo
medziagy, kurios galéty juos sujungti ir sukelti
trumpajj jungima.

Siame instrukcijos skyriuje pateikta informacija

yra teisinga ir, misy manymu, tiksli Sio

dokumento sukdrimo metu.

Visgi garantija — akivaizdi arba numanoma —

nesuteikiama. Pirkéjo pareiga savo veiksmais

batinai laikytis galiojanciy jstatymy.

Akumuliatorius
AKUMULIATORIAUS TIPAS

Modelis DCL043 veikia su 18 V XR li¢io jony
akumuliatoriais.

Galima naudoti akumuliatorius DCB180, DCB181,
DCB182, DCB183, DCB184 ir DCB185.

Daugiau informacijos rasite skyriuje Techniniai
duomenys.

Patarimai, kaip sandéliuoti

1 Geriausia saugojimui vieta turi bdti vési
ir sausa, esanti atokiai nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, pernelyg didelés Silumos
arba Salcio. Norédami uztikrinti optimaly
veikima ir naudojimo laikg, nenaudojamus
akumuliatorius laikykite kambario
temperataroje.

2 Norint, kad akumuliatorius tarnauty kuo ilgiau,
jj laikykite vésioje, sausoje vietoje visiskai
jkrauta, iSimtg i$ kroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima laikyti visiSkai

iSkrauty. PrieS naudojimg akumuliatoriy privaloma

dar kartg jkrauti.

Ant krovikliy ir akumuliatoriy

esancios etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamais simboliais
naudojamos ir Sios krovikliy ir akumuliatoriy
etiketése esancios piktogramos:

I!L-IJl Prie$ naudojima perskaitykite prietaiso

naudojimo instrukcija.
Jkrovimo trukmé nurodyta skyriuje
Techniniai duomenys.

Akumuliatorius kraunamas.

Akumuliatorius jkrautas.

Akumuliatorius sugedes.

Karsto / Salto bloko jjungimo
uzdelsimas.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei
laidziy daikty

Nekraukite apgadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens
PazZeistus laidus nedelsiant pakeiskite
naujais.

Kraukite tik esant 4-40 °'C
temperatdrai.

P4
¥

>

Skirta naudoti tik patalpoje.

L

ISmeskite akumuliatoriy tinkamai
rapindamiesi aplinka

LI-ION
) Kraukite ,DEWALT* akumuliatorius
Dee10sy tik specialiais ,DEWALT" krovikliais.
DCB112v

LDEWALT" krovikliais kraunant
L,DEWALT" firmos akumuliatorius,
akumuliatoriai gali sprogti arba sukelti
pavojingy situacijy.

%

Nedeginkite akumuliatoriaus.
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Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:

1 Zibintas

1 naudojimo instrukcija

»  Patikrinkite, ar gabenimo metu Zibintas, jo
dalys arba priedai nebuvo sugadinti.

*  Prie$§ naudojima skirkite laiko atidZiai
perskaityti ir suprasti $ig instrukcijg.

Aprasymas (1, 5 pav.)

JSPEJIMAS! Niekada nekeiskite Zibinto
arba kokios nors jo dalies konstrukcijos.
Galite patirti turtine Zalg arba susizZaloti.

a. jungiklis

b. kilpinis kabliukas

c. sukamoji galvute

d. akumuliatorius

e. akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtukas

f.  dirzo kabliuko varztas

g. dirzo kabliukas

h. energijos matuoklio mygtukas (5 pav.)

NUMATYTOJI NAUDOJIMO PASKIRTIS

Zibintas DCL043 skirtas naudoti kaip $viesos

Saltinis.

Zibintas DCL043 yra profesionalus prietaisas.

NELEISKITE vaikams liesti $io jrankio. Jei $j jrankj

naudoja nepatyre operatoriai, juos reikia prizidréti.

+  Mazi vaikai ir silpni Zmonés. Siuos prietaisu
be priezidros negalima naudotis maziems
vaikams arba asmenims su protine negalia.

«  Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy
fiziniy, sensoriniy ar protiniy gebéjimy
asmenims (jskaitant vaikus) arba asmenims,
kuriems triksta patirties ir Ziniy, nebent juos
prizidréty uz jy sauguma atsakingas asmuo.
Vaikai niekada neturi bati palikti vieni su Siuo
jrankiu.

Elektros sauga

Sis Zibintas skirtas tik vieno dydzio jtampai.
Visuomet patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa
atitinka duomeny lenteléje nurodytg jtampa.
Remiantis standartu EN 60335, Sis
| DewALT* jrankis turi dviguba izoliacija;
todél jzeminimo laido nereikia.

Jeigu bity pazeistas maitinimo laidas, jj reikia
pakeisti specialiai paruostu laidu, kurj galima
isigyti ,DEWALT" techninés priezilros centre.

Elektros kistuko keitimas

(tik Jungtinés Karalysteés ir

Airijos vartotojams)

Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistukg:

*  Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.

*  Rudg laidg junkite prie gyvo elektros kistuko
Jjvado.

*  Melyng laidg junkite prie neutralaus jvado.

ISPEJIMAS! Prie jzeminimo jvado nieko
Jjungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcija, pateikiama
su aukstos kokybés kistukais. Rekomenduojamas
saugiklis: 3 A.

liginimo laido naudojimas

Prireikus ilginimo laido, naudokite tik sertifikuotg
ilginimo laida, kurio galia atitikty Sio jrankio galig
(zr. skyriy Techniniai duomenys).
Minimalus laido skersmuo — 1,5 mm?; maksimalus
laido ilgis — 30 m.
Jeigu naudojate kabelio rite, visuomet iki galo
iSvyniokite kabel;.
JSPEJIMAS! Naudojant jrenginj
esant Zemai jtampai, jis gali perkaisti.
Naudojant ilgq ilginimo laida, laidas gali
perkaisti.

NAUDOJIMAS

Akumuliatoriaus jdéjimas ir
iSémimas (4 pav.)

DEMESIO! Prie§ jdedant akumuliatori,

A lempos galvuté batinai turi bati
ISJUNGIMO padétyje, kad nebiity
paZzeistos akys.

PASTABA. Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
isitikinkite, ar akumuliatorius yra visiskai jkrautas.

Norédami jdéti akumuliatoriy (d) j Zibinto rankena,
sulygiuokite akumuliatoriy su zibinto rankenoje
esanciais grioveliais ir kiSkite jj j rankena,

kol akumuliatorius tvirtai uzsifiksuos Zibinte;
patikrinkite, ar jis neatsilaisvino.

19



LIETUVIY

Norédami iSimti akumuliatoriy i$ Zibinto,
paspauskite atlaisvinimo mygtukg (e) ir iStraukite
akumuliatoriy i$ Zibinto rankenos. |dékite
akumuliatoriy j kroviklj, kaip apraSyta Sios
naudojimo instrukcijos skyriuje apie kroviklj.
Suderinamy akumuliatoriy ir krovikliy sgrasa
rasite skyriuje Techniniai duomenys.

AKUMULIATORIAUS ENERGIJOS MATUOKLIS
(5 PAV.)

Kai kuriuose ,DEWALT" akumuliatoriuose jrengtas
jkrovimo lygio matuoklis, kurj sudaro trys Zalios
diodinés lemputes, rodancios akumuliatoriaus
jkrovimo lyg;.

Norédami jjungti jkrovimo lygio matuoklj,
paspauskite ir palaikykite nuspaude jkrovimo
lygio matuoklio mygtuka (h). UzZsidegusiy trijy
Zaliy diodiniy lempuciy kombinacija parodys, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus
jkrovimo lygis nesieks minimalios leistinos
naudojimo ribos, jkrovimo lygio matuoklis nesvies
ir akumuliatoriy reikés jkrauti.

PASTABA. |krovimo lygio matuoklis tik parodo,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo
jrankio funkciniy galimybiy ir jo rodmenys
priklauso nuo gaminio sudedamuyjy daliy,
temperatdros bei kokiam darbui jrankj naudoja
galutinis vartotojas.

Naudojimo instrukcija

ISPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos
nurodymy ir taisykliy.

Jungiklis (1, 3 pav.)

Zibintas turi tolimojo (i) ir artimojo (j) spinduliy
nuostatas. Norédami jjungti tolimajj spindulj,
paspauskite jungiklj (a) vieng kartg, o norédami
jjungti artimajj spindulj — du kartus; paspaudus
treCig kartag, zibintas bus iSjungtas.

Akumuliatoriaus iSsekimo
indikatorius

Kai akumuliatoriaus energija bus beveik iSeikvota,
Zibintas dukart suzybdios, tada Zzenkliai sumazeés
Zibinto §viesos ryskumas. Sviesa ir toliau Zybgios
kas 45 sekundes, kol akumuliatorius visiSkai
iSsikraus ir Sviesa visiSkai uzges. Indikacijos
trukme priklauso nuo akumuliatoriuje likusios
energijos lygio ir Sviesos nuostatos.

Sukamoji galvuté (1 pav.)

Sukamajg galvute galima nustatyti SeSiose
padétyse, 0—90° kampy ribose.

Zibinto nesimas ir
pakabinimas (1 pav.)

A

DEMESIO! Zibintg pakabine ant

dirzo kabliuko arba kilpinio kabliuko,
nekratykite Zibinto arba objekto, ant kurio
Jis yra pakabintas. Nekabinkite Zibinto ant
elektros laidy arba bet kokiy nesaugiy
objekty. Galite susiZeisti arba padaryti
Zalos turtui.

DEMESIO! Diodinj Zibintg kabinkite tik
ant dirZo kabliuko arba Kilpinio kabliuko.
DirZo kabliukas ir kilpinis kabliukas néra
Skirti jokiam papildomam svoriui laikyti.
Netvirtinkite ir nekabinkite ant Zibinto
nieko papildomo, kitaip galite jj sugadinti.
DEMESIO! Jokiais biidais niekada
nesinaudokite dirZzo kabliuku arba Kilpiniu
kabliuku, norédami kg nors pasiekti arba

savo svoriui iSlaikyti.

KILPINIS KABLIUKAS (1 PAV.)
Zibintg galima neti arba pakabinti ant kilpinio
kabliuko (b). Nenaudojama kilpele galima nulenkti.

DIRZO KABLIUKAS (1 PAV.)

ISPEJIMAS! Norédami sumazinti pavojy
sunkiai susizeisti, uZtikrinkite, kad
varztas, laikantis dirzo kabliukg, baty
tvirtai uzverztas.

SVARBU! Tvirtindami arba keisdami dirzo
kabliuka (g), naudokite tik pateiktajj varztg (f).
Patikrinkite, ar tvirtai uzverztas varztas.

Dirzo kabliukg (g) galima tvirtinti bet kurioje
irankio puséje naudojant tik pateiktajj varztg
(), kad jrankj galéty naudoti ir kairiarankiai, ir
desiniarankiai. Jei kabliuko visai nenaudosite,
galite jj nuimti nuo zibinto.

A

Norédami perkelti dirzo kabliukg, atsukite jj
laikantj varztg (f), o tada sumontuokite prieSingoje
puséje. Patikrinkite, ar tvirtai uzverztas varztas.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis ,DEWALT* Zibintas skirtas ilgalaikiam darbui,
prireikiant minimalios techninés priezidros.
Irankis tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai
prizidresite ir reguliariai valysite.
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JSPEJIMAS! Norédami sumaZinti

A sunkiy susizeidimy pavojy, pries
atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar iSmontavimo /
sumontavimo darbus, iSjunkite jrankj
ir iStraukite akumuliatoriy.

Krovikliui ir akumuliatoriui jokios techninés
priezitros nereikia.

Viduje néra daliy, kuriy technine priezidrg galéty
atlikti pats vartotojas.

oA

Valymas
c ISPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad

pagrindiniame korpuse arba aplink
ventiliacijos angas susikaupé purvo ir
dulkiy, isSpaskite juos sausu oru. Atlikdami
§j darbg devekite aprobuotas akiy
apsaugas ir respiratorius.
ISPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy
A niekada nevalykite tirpikliais arba kitomis
stipriomis cheminémis medziagomis. Sie
chemikalai gali susilpninti Sioms dalims
panaudotas plastmasines medZziagas.
Naudokite tik muiluotame vandenyje
sudrékintg Sluoste. Visuomet saugokite
jrankj nuo bet kokiy skyscCiy; niekada
nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies
| skystj.

KROVIKLIO VALYMO INSTRUKCIJA

JSPEJIMAS! Elektros smagio pavojus.
Pries pradédami valyti kroviklj, iSjunkite

Ji i$ elektros lizdo. Purvg ir tepalg nuo
kroviklio pavirsiaus galima nuvalyti $luoste
arba minks$tu, nemetaliniu Sepetéliu.
Nenaudokite vandens arba kokiy nors
kitokiy valymo priemoniy tirpaly.

Pasirenkami priedai

ISPEJIMAS! Kadangi kiti nei ,DEWALT,

A priedai nebuvo isbandyti su Siuo gaminiu,
juos naudoti su Siuo gaminiu gali bati
pavojinga. Norédami sumazinti suzeidimo
pavojy, su Siuo gaminiu rekomenduojama
naudoti tik ,DEWALT* priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus
priedus susisiekite su savo tiekéju.

Aplinkosauga
|

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti
§j ,DEWALT" gaminj nauju arba jeigu jis jums
daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis
namy dkio atliekomis. Atiduokite $j gaminj

i atskirg surinkimo punkta.

0>

&&

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy kiy,
i8 savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba juos,
perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos agentai.

Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su kitomis namy
dkio atliekomis.

Rasiuojant panaudotus produktus ir
pakuote, sudaroma galimybeé juos
perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu
bldu padésite sumazinti aplinkos
tar$g ir naujy zaliavy poreikj.

»DEWALT" surenka senus naudotus ,DEWALT"
prietaisus ir pasiripina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga,grazinkite
savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto
atstovui, kuris paims jrankj masy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite
susisieke su vietine ,DEWALT" atstovybe, Sioje
instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgrasas jgalioty ,DEWALT*
jrangos remonto dirbtuviy, tiksli informacija apie
musy gaminiy techninés priezidros centrus ir jy
kontaktiné informacija: www.2helpU.com.

Daugkartinio naudojimo

akumuliatorius

Sis ilgalaikiam tarnavimui skirtas akumuliatorius
yra jkraunamas tuomet, kai nebeturi pakankamai
kravio ir nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. FiziSkai susidévéjusj produkta reikia
pasalinti taip, kad jis neuztersty aplinkos:

»  VisiSkai iSkrove akumuliatoriy, nuimkite jj nuo
jirankio.

» Licio jony akumuliatoriai yra perdirbami.
Grazinkite juos jgaliotam atstovui arba
priduokite j surinkimo punktg. Taip surinkti
akumuliatoriai bus perdirbti arba tinkamai
pasalinti.
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BEZVADU LED DARBA LUKTURIS

DCL043

Ladétajs DCB107
Apsveicam! Elektrotikla Vmains‘r_ 230V
Jas izvélejaties DEWALT darba lukturi. DEWALT Zi:ﬁjr:us)ra o
ir viens no uzticamakajiem profesionalu i
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam Ips - -
ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un Aptuveni min 60 70 90
novatorisma. uzlades laiks (1 ,3 Ah) (1 ,5 Ah) (2,0 Ah)
akumulators 140 185 240
. 1. . (3,0A) (40A) (50A)
Tehniskie dati Svars kg 029
DCL043 Ladétajs DCB112
: Elektrotikla ! 230V
SF)rlegums Viozs 18 spriegums maifstr
Tips 1 Akumulatora Litija jonu
Akumulatora veids Litija jonu tips
Aizsardzibas klase IP54 Aptuveni min 40 45 60
Svars (bez akumulatoru kg 0,64 uzlades laiks (13A) (15A) (20A)
komplekta) akumulators 90 120 150
(0A) (40A) (50A)
Akumulators DCB180 DCB181 DCB182 Svars kg 0,36
Akumulatora Litija Litija Litija
tips jonu jonu jonu Drosinataji
Spriegums Vo 18 18 18 Eiropa 230 V instrumenti 10 ampéri,
Jauda A 3,0 1,5 4,0 elektrotikls
Svars kg 0,64 0,35 0,61 Apvienota 230 V instrumenti 3 ampéri,
Karaliste spraudkontakta
Akumulators DCB183 DCB184 DCBigs ~ _unlria
Akumulatora Litija Litija Litija
tips jonu  jonu jonu Definicijas: leteikumi par
Spriegums Ve 18 18 18 =
Jauda A, 2,0 5,0 1,3 drosibu
Svars kg 040 0.62 035 Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota katra
signalvarda nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
— S0 rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
Ladatajs DCB105 apzim&jumiem.
Elektrotikla it 230V B
spriegums ’ BISTAMI! Norada draudo$u bistamu
Akumulatora Litifa jonu A situaciju, kuras rezultata, ja to
tips nenové_rs", ie_sta'_jas _néve vai tiek gati
Aptuveni min 25 30 40 smagl levainojumi. L
uzlades laiks (13A)  (15A) (20A) Q BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
bistamu situéciju, kuras rezultata, ja no
akumulators 55 70 90 - P PN = .
tas neizvairas, var iestaties nave vai
(30A) (40A) (50A) gut smagus ievainojumus.
Svars kg 0,49
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Opp> P

UZMANIBU! Norada iespéjami

bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, var gut nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultata negist ievainojumus, bet, ja
to nenovérs, var sabojat ipasumu.
Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

Apzimé ugunsbistamibas risku.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
ievainojumu risku, izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Svarigi drosibas noteikumi

BRIDINAJUMS! Lietojot darba lukturi
DCO019 vai DC020, vienmér jaievéro

galvenie droSibas noteikumi, tostarp Sadi:

NESKATIETIES tiesi tieSi gaismas avota.
NELIETOJIET optiskus instrumentus, lai
skatitos tiesi gaismas avota.

NEVERSIET gaismas staru citu personu
acis.

Pirms izmantojat darba lukturi DCL043,
izlasiet visus noradijumus.

Ja darba lukturi lieto bérnu klatbatné,
tas ir ripigi jauzrauga, lai mazinatu
ievainojuma risku.

Nepieskarieties kustigajam detalam.
Lietojiet tikai tadus piederumus, ko
ieteicis vai pardod raZotajs.

Nelietojiet to arpus telpam.

Lai mazinatu elektriskas stravas trieciena
risku, neiegremdéjiet darba lukturi ddeni
vai cita Skidruma.

Darba lukturi nedrikst glabat tada vieta, no
kuras tas var nokrist vai tikt ievilkts vanna vai
izlietné.

Lietojiet tikai razotaja noteikto
mainstravas adapteri un ladétaju.

Drosibas noteikumi darba
lukturiem
c BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks!

Darba lukturi nedrikst ekspluatét viegli
uzliesmojo$u Skidrumu tuvuma vai ari
gazu vai spradzienbistama videé. lekséjas
dzirksteles var aizdedzinat izgarojumu
tvaikus un radit ievainojumus.

Skatoties tiesi luminiscéjosaja gaisma, var
sabojat redzi.

Darba lukturi nedrikst lietot mitras vai
slapjas vietas.

Lietojiet to tikai sausas vietas. Darba lukturi
nedrikst iek|dt Skidrums. Neiegremdgjiet
darba lukturi Skidruma.

Pirms akumulatora lietosanas izlasiet
visus noradijumus un bridinajuma
apziméjumus uz akumulatora un
instrumenta, kura tiek izmantots
akumulators.

So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobeZotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona,
kas atbild par vinu drosibu.

Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
A trieciena risks. Darba lukturt
nedrikst ieklat Skidrums. Var rasties
elektriskas stravas trieciens.
Nepaklaujiet Iadétaju lietus vai sniega
iedarbibai.
Lietojiet tikai pareizu pagarinataju, kas
ir nepiecieSams, lai darbotos ladétajs.
Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var
izraistt ugunsgréka, elektriskas stravas vai
néavéjosa trieciena risku.
Novietojiet darba lukturi vieta, kur nav
karstuma avota.
Uz |adétaja nedrikst novietot kadus
priek$metus, ka ari to nedrikst novietot
uz mikstas pamatnes, lai nenosprostotu
ventilacijas atveres un neizraisitu parlieku
parkarsanu ta iekSpusé. Novietojiet darba
lukturi vieta, kur nav karstuma avotu.
Neekspluatéjiet vai neizjauciet darba
lukturi, ja tas ir sapnémis asu triecienu,
ticis nomests vai ka citadi ir bojats.
Nogadajiet to pilnvarota apkopes centra.
Neizjauciet darba lukturi. Ja ir vajadziga
apkope vai remonts, nogadajiet to
pilnvarota apkopes centra. Ja tas tiek
nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var
rasties elektriskas stravas trieciena, navéjosa
trieciena vai aizdeg$anas risks.
Pirms méginat tirit darba lukturi, uzmanigi
iznemiet akumulatoru.
DCL043 darbojas ar lidzstravu (DC),
Jja ir pievienots pilniba uzladéts
18 V akumulators. Nepievienojiet
instrumentu cita sprieguma avotam.
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Atlikusie riski
* Lietojot So instrumentu, parasti pastav ari Sadi
riski:
— sabojat redzi, skatoties tiesi luminiscéjoSaja
gaisma
— gut apdegumus, pieskaroties karstai
spuldzei

Uzlimes uz darba luktura
Uz darba luktura ir attélotas $adas piktogrammas:

'| Bistama optiska radiacija.

Neskatieties darba luktura

Pirms ekspluatacijas izlasiet
lietoSanas rokasgramatu.

2. RISKA GRUPA - oo U :
UZMANIBU! gaisma. Citadi var sabojat
IESPEJAMS BISTAMS OPTIS:KAIS redZi .
STAROJUMS VAR TIKT
IZSTAROTS NO STINSTRUMENTA
DATUMA KODA NOVIETOJUMS

Datuma kods, kura ir noradits arT razoSanas
gads, ir nodrukats uz korpusa.

Piemérs:
2014 XX XX
RazoSanas gads

Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoru ladétajiem

SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS.

Si rokasgramata

Saja rokasgramata ir ieklauti svarigi droibas un
ekspluatacijas noradijumi akumulatoru ladétajiem
DCB105, DCB107 un DCB112.

*  Pirms ladétaja izmantoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridinajuma apziméjumus uz
ladétaja, akumulatora un ierices, kura tiek
izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
A trieciena risks. Ladétaja nedrikst ieklat

Skidrums. Var rasties elektriskas stravas

trieciens.

UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai
A mazinatu ievainojuma risku, uzladéjiet
tikai DEWALT vairakkart uzladéjamos
akumulatorus. Cita veida akumulatori
var parkarst un eksplodét, izraisot
ievainojumus un sabojajot jpasumu.

UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini
nespélétos ar instrumentu.
IEVERIBAI! Dazos gadijumos
sveskermeni var izraisit Issavienojumu
atklatos ladétaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots elektrotiklam.
Ladétaja tuvuma nedrikst novietot
vaditspéjigus materialus, pieméram,
dzelzs skaidas, aluminija foliju vai
uzkrgjusas metala dalipas.

Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
1adétajs ir jaatvieno no elektrotikla. Pirms
ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no
elektrotikla.

+  NEDRIKST ladét akumulatoru ar citiem
ladétajiem, kas nav noraditi Saja
rokasgramata. Ladétajs ir ipasi paredzéts §i
akumulatora uzladésanai.

A

«  Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi
DeWALT vairakkart uzladéjamo
akumulatoru uzladésanai. Lietojot tos citiem
mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas
stravas vai navéjosa trieciena risku.

*  Nepaklaujiet Iadétaju lietus vai sniega
iedarbibai.

» Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada, bet
gan aiz kontaktdakSas. Tadéjadi mazinas
risks sabojat kontaktdak$u un baro$anas vadu.

*  Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz
ta neuzkaptu, par to nepakluptu vai citadi
nesabojatu vai nesarautu.

* Neizmantojiet pagarinataja vadu, ja vien
bez ta nevar iztikt. Lietojot nepareizu
pagaringjuma vadu, var izraisit ugunsgréka,
elektriskas stravas vai navéjosa trieciena
risku.

* Izmantojot ladétaju arpus telpam,
novietojiet to sausa vieta un izmantojiet
tadu pagarindjuma vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam. Izmantojot vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav
mazaks elektriskas stravas trieciena risks.

* Nenosprostojiet ladétaja ventilacijas
atveres. Ventilacijas atveres atrodas
ladétaja augSpusé un sanos. Novietojiet
ladétaju vieta, kur nav karstuma avotu.

* Nelietojiet ladétaju, ja ta vads vai
kontaktdaksa ir bojati. Ja baroSanas vads
ir bojats, raZotajam, servisa parstavim vai
lidzvértigi kvalificétiem specialistiem tas
ir nekavéjoties janomaina pret jaunu, lai
novérstu bistamibu.
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* Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja
tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats. NogadJjiet to pilnvarota
apkopes centra.

e Ladétaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga
apkope vai remonts, nogadajiet to
pilnvarota apkopes centra. Ja tas tiek
nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var
rasties elektriskas stravas trieciena, navéjosa
trieciena vai aizdegsanas risks.

*  Pirms ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno
no elektrotikla. Tadéjadi mazinasies
elektriskas stravas trieciena risks. Sis risks
nesamazinds, ja iznemat tikai akumulatoru.

«  NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa
2 ladétajus.

* Ladeétajs ir paredzéts darbibai ar standarta
230 V majsaimniecibas elektrisko stravu.

Ladétaju nedrikst izmantot ar jebkuru citu
spriegumu. levérojiet, ka tas neattiecas uz
transportlidzeklu Iadétgjiem.

SAGLABAJIET $OS NORADIJUMUS

Ladétaji

Ladetaji DCB105, DCB107 un DCB112 paredzéti
10,8V, 14,4V un 18V litija jonu akumulatoriem
(DCB123, DCB125, DCB127, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB144, DCB145, DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 un DCB185).
Sie ladataji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai
batu maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Uzlades gaita (1., 2. att.)

1. Pirms akumulatora ievietoSanas pievienojiet
ladétaju piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru (d) ladétaja Iidz
galam, Iidz atduras. Vienmérigi mirgo
sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkanais indikators deg nepartraukti,
tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilniba uzladéts, un to var sakt
lietot vai arT atstat 1adétaja.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatoru

optimalu darbibu un maksimalu darbmazu, pirms

lietoSanas pilntba uzladgjiet jaunu akumulatoru.

Uzlades kartiba

Skatiet turpmako tabulu, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades indikatori: DCB105
E| uzlade

E| pilniba uzladéts

karsta/auksta

& akumulatora uzlades ——
atlikS8ana

m akumulators ir ceesessssrnans
janomaina

Uzlades indikatori: DCB107, DCB112
EI uzlade
] pilniba uzladéts.

[¥72x | Tk

- B karsta / auksta
akumulatora uzlades
aizkave*

8

* DCB107, DCB112: Saja laika turpina
mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tikltdz akumulators ir atdzisis l1dz
piemérotai temperatirai, dzeltena lampina
izdziest, un ladétajs atsak uzlades procesu.

Saderigs(i) 1adétajs(i) neuzladé akumulatoru, ja
tas ir bojats. Par bojatu akumulatoru liecina tas,
ka neiedegas ladétaja indikators, tiek attélots
simbols, kas liecina par klami akumulatora, vai art
mirgo indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ar to, ka klame ir
ladétaja.

Ja ladétajs konstaté klami, nogadajiet 1adétaju
un akumulatoru pilnvarota apkopes centra, lai tos
parbaudttu.

KARSTA / AUKSTA AKUMULATORA UZLADES
ATLIKSANA

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts
vai auksts, automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta
akumulatora uzlades atlik§ana, apturot uzladésanu,
[ldz akumulators ir sasniedzis piemérotu temperataru.
Ladetajs automatiski parslédzas akumulatora
ladésanas rezima. Ar So funkciju akumulatoram tiek
nodro$inats maksimals kalpo$anas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts tikai lidz
aptuveni pusei no silta akumulatora uzlades
pakapes. Visa uzlades cikla akumulators tiek
|énak ladéts, un maksimalais uzlades atrums
netiek sasniegts pat tad, ja akumulators ir uzsilis.

TIKAI LITIJA JONU AKUMULATORI
XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem

ir aprikoti ar elektronisku aizsardzibas sistému,
kas aizsarga tos pret parladésanu, parkarsanu
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vai dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas
sistéma, instruments tiek automatiski izslégts.
Sada gadijuma ievietojiet ladéetaja litija jonu
akumulatoru, un to pilniba uzladgjiet.

Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada
akumulatora kataloga numurs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilntba uzladéts. Pirms
akumulatora un ladétaja izmantoSanas izlasiet
turpmakos droSibas noradijumus. P&c tam veiciet
noradito uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

*  Akumulatoru nedrikst ladét vai lietot
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja
vai iznemot no ta, var uzliesmot putekli vai
izgarojuma tvaiki.

*  Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja ar
spéku.

Neparveidojiet akumulatoru ta, lai
tas derétu citam ladétajam, kurs nav
savietojams, citadi akumulators var
sabojaties un izraisit ievainojumus.

» Uzladéjiet akumulatoru tikai ar paredzétajiem
DEWALT ladétajiem.

«  NEDRIKST akumulatoru apliet ar Gdeni vai
citu Skidrumu vai iegremdét kada Skidruma.

* Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu
un akumulatoru vietas, kur temperatiira
var sasniegt vai parsniegt 40 °C (105 °F)
(pieméram, vasaras laika ara nojumés vai
metala celtnés).

*  Pirms lietoSanas akumulators ir pilniba
jauzladé, lai nodrosinatu maksimalo jaudu.

BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma

A neatveriet akumulatoru. Ja akumulatora
korpuss ir ieplaisgjis vai bojats, to nedrikst
ievietot ladétaja. Akumulatoru nedrikst lauzt,
nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet
akumulatoru vai 1adétaju, ja tas ir sanémis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir
bojats (pieméram, caurdurts ar naglu,
parsists ar amuru, samidits). Var rasties
elektriskas stravas trieciens vai navéjoss
elektrosoks. Bojati akumulatori janogada
apkopes centra, lai tos nodotu parstradei.

UZMANIBU! Kad instruments netiek
A lietots, tas janovieto gulus uz stabilas
virsmas, no kuras tas nevar nokrist
zemé. Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz ta,
tacu $ada gadijuma tos var viegli apgazt.

TPASI DROSIBAS NORADIJUMI LITIJA JONU
(Li-lon) AKUMULATORIEM

*  Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad,
Ja tas ir stipri bojats vai pilniba nolietots.
Akumulators ugunt var eksplodét.
Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas
toksiski izgarojuma tvaiki un materiali.

» Ja akumulatora Skidrums noklist uz adas,
nekavéjoties mazgajiet skarto vietu ar
maigu ziepjiadeni. Ja akumulatora Skidrums
nok]uast acr, skalojiet to, tecinot tideni par
atvértu aci 15 minates vai tikmér, kamér
pariet kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska
palidziba, ievérojiet, ka akumulatora
elektrolita sastava ir skidru organisko
karbonatu un litija salu maisijums.

» Atklatu akumulatoru elementu saturs
var izraisit elposanas celu kairinajumu.
Jaieelpo svaigs gaiss. Ja simptomi nepariet,
meklégjiet medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba!
Akumulatora Skidrums var uzliesmot,
nonakot saskaré ar dzirkstelém vai liesmu.

Transportésana

DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka
esoSajiem transportéSanas noteikumiem, ko
pieprasa nozaré un ar juridiskajiem standartiem,
tostarp ANO ieteikumiem par bistamu kravu
parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta
asociacijas (IATA) noteikumiem par bistamam
precém, Starptautiskajiem jaras noteikumiem

par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[lgumam par starptautiskiem bistamo kravu
autoparvadajumiem (ADR). Litija jonu elementi un
akumulatori ir parbaudtti atbilstigi ANO ieteikumos
par bistamu kravu parvadasanu ieklautas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru

transportéSanu neattiecas 9. kategorijas bistamo

materialu klasifikacijas pilnais reguléjums.

Kopuma ir divi gadijumi, uz kuriem attiecas

transportéSana atbilstosi 9. kategorijai:

1. Vairak neka divu DEWALT litija akumulatoru
parvadasana ar gaisa transportu, ja iepakojuma
ir tikai akumulatori (bez instrumentiem);
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2. Litija akumulatora parvadasana ar jebkuru
transporta veidu, ja akumulatora energijas
patérin$ ir lielaks ka 100 vatstundas (Wh).
Uz litija jonu akumulatoru iepakojumiem ir
noradita ietilpiba vatstundas.

Neskatoties uz to, vai uz parvadasanu attiecas
minétie noteikumi vai ne, parvadatajs ir atbildigs par
jaunako iepakojuma, markésanas/atzimésanas un
dokumentacijas prasibu noteikumu parzinasanu.

Transportéjot akumulatorus, var izcelties
ugunsgréks, ja akumulatora spailes nejausi
nonak saskaré ar vaditspé&jigiem materialiem.
Transportéjot akumulatorus, to spailém ir jabat
aizsargatam un izolétdm no materialiem, kas var
ar tam saskarties un izraisit 1ssavienojumu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir
sniegta godpratigi un tiek uzskatita par pareizu
bridt, kad Sis dokuments tika sastadits.

Tomer netiek sniegtas ne tieSas, ne netiesas
garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba
biatu saskana ar spéka esoSajiem noteikumiem.

Akumulators
AKUMULATORA VEIDS

Modelis DCL043 darbojas ar 18V XR litija jonu
akumulatoru.

Tam ir pieméroti $adi akumulatoru modeli:
DCB180, DCB181, DCB182, DCB183, DCB184
un DCB185.

Stkaku informaciju skatiet sadala Tehniskie dati.

leteikumi uzglabasanai

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un
sausa vieta, kura nav tieSu saules staru
un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodro$inatu akumulatora optimalu darbibu un
maksimalu kalpo$anas laiku, uzglabajiet to
istabas temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgsto$a glabasana,
to ieteicams pilniba uzladét un uzglabat vésa,
sausa vieta, neturot ladétaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba

izladétus akumulatorus. Pirms lietoSanas

akumulators bds jauzladée.

Uzlimes uz ladétaja un

akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas
tiek papildinatas ar $adam piktogrammam, kas
redzamas ladétaja un akumulatora uzlimés:

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Uzlades laiku skatiet sadala Tehniskie
dati.

Akumulators tiek ladéts.

Akumulators ir uzladéts.

Akumulators ir bojats.

Karsta / auksta akumulatora uzlades
aizkave.

Neievietojiet akumulatora elektribu
vadoSus priekSmetus.

gle

Neuzladgjiet bojatus akumulatorus.

Nepaklaujiet Gdens iedarbibai.

=

i)

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Uzladgjiet tikai temperatdra no 4 °C
ITdz 40 °C.

1
a1

LietoSanai tikai telpas.

L

Atbrivojieties no akumulatora videi
nekaitiga veida.

LI-ION

) Uzladgjiet DEWALT akumulatorus

Dohioey tikai ar tiem paredzétajiem DEWALT

PEBTIZY |adetajiem. Ja ar DEWALT ladétaju
uzlade citu razotaju akumulatorus, ne
DeEWALT, tie var eksplodét vai radit
citus bistamus apstaklus.

f%
*‘% Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

lepakojuma saturs

lepakojuma ietilpst:

1 darba lukturis

1 lietoSanas rokasgramata

*  Parbaudiet, vai transporté$anas laika nav
bojats instruments, ta detalas vai piederumi.
Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu So rokasgramatu.
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Apraksts (1., 5. att.)

BRIDINAJUMS! Nedrikst parveidot
darba lukturi vai jebkuru no ta dalam.
Ta var rasties bojajumi vai ievainojumi.

a. slédzis

b. cilpas akis

c. grozama galvina

d. akumulators

e. akumulatora atlai$anas poga

f. siksnas aka skrive

g. siksnas akis

. degvielas mérisanas poga (5. att.)

PAREDZETA LIETOSANA

Darba lukturi DCL043 paredzéts izmantot ka

gaismas avotu.

DCLO043 darba lukturis ir profesionals

instruments.

NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja So

instrumentu ekspluaté nepieredzéjusi operatori,

vini ir jauzrauga.

* Mazi bérni un nespéjigas personas.
Instrumentu nav paredzéts lietot maziem
bérniem vai nespécigam personam bez
uzraudzibas.

«  So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trakst pieredzes un zina$anu, ja
vien tas neuzrauga persona, kas atbild par

vinu dro8ibu. Bérnus nedrikst atstat bez
uzraudzibas ar instrumentu.

Elektrodrosiba

Darba lukturis ir paredzéts tikai vienam noteiktam
spriegumam. Parbaudiet, vai akumulatora
spriegums atbilst kategorijas plaksnité
noraditajam spriegumam.

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta

| izolaciia atbilstosi EN 60335, tapsc nav
jalieto iezeméts vads.

Ja barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret
Tpasi sagatavotu vadu, kas pieejams DEWALT
remonta darbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas
nomaina (tikai Apvienotajai
Karalistei un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada

kontaktdaksa:
* nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdaksas;

»  pievienojiet brino vadu pie kontaktdak$as
fazes spailes;

*  pievienojiet zilo vadu pie neitrala spailes.

BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot
pie zeméjuma spailes.

levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.
leteicamais dro$inatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietoSana

Izmantojiet atzitus pagarinajuma vadus, kas atbilst
ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus).
Minimalais vaditaja izmérs ir 1,5 mm?;
maksimalais garums ir 30 m.
Ja lietojat kabela spoli, vienmér notiniet kabeli no
tas pilniba nost.
BRIDINAJUMS! Ekspluatgjot instrumentu
ar zemu spriequmu, tas var parkarst.
Lietojot parak garu pagarinajuma vadu,
tas var parkarst.

EKSPLUATACIJA

Akumulatora ievietoSana un
iznemsana (4. att.)

UZMANIBU! Lai izvairitos no acu
ievainojumiem, parliecinieties, ka lampas
galvina ir pozicija IZSLEGTS pirms
akumulatora ievietoSanas.

PIEZIME. Pirms lieto$anas akumulators ir pilniba
jauzlade, lai nodrosinatu maksimalo jaudu.

Lai uzstaditu akumulatoru (d) darba luktura
roktur, pielidziniet akumulatoru ar sliedém darba
luktura rokturt un iebidiet to roktura iekSpusé Iidz
akumulators ir ciesi ievietots darba lukturt, un
nodroSiniet, ka tas neatvienojas.

Lai iznemtu akumulatoru no darba luktura roktura,
nospiediet atbrivosanas pogu (e) un stingri
velciet akumulatoru ara no darba luktura roktura.
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levietojiet akumulatoru 1adétaja, ka aprakstits $is
rokasgramatas sadala par l1adétaju. Lai iegitu
sarakstu ar savietojamiem akumulatoriem un
ladétajiem, skatiet Tehniskie dati.

AKUMULATORU UZLADES INDIKATORS
(5.ATT)

Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas
uzlades indikators, kas sastav no trim zalam
gaismas diodém, kuras norada atlikuso
akumulatora uzladi.

Lai aktivizétu akumulatora jaudas indikatoru,
nospiediet un turiet nospiestu akumulatora jaudas
indikatora pogu (h). Visas tris gaismas diodes
dazadas kombinacijas norada atlikuso uzlades
[Tmeni. Ja akumulatora uzlade pazeminas zem
lietoSanas lTmena, uzlades raditajs izdziest un
akumulators ir jauzladé.

PIEZIME. Akumulatora jaudas indikators

attélo tikai akumulatora atliku$o jaudu. Tas

nav instrumenta darbspéjas indikators, un to
ietekmé dazadi mainigie faktori — izstradajuma
sastavdalas, temperatira un lietoSanas veids.

Noradijumi lietoSanai

BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet $os
drosibas noradijumus un spéka eso$os
normativos aktus.

Sledzis (1., 3. att.)

Darba lukturim ir augstas jaudas (i) un zemas
jaudas (j) iestatijums. Nospiediet slédzi (a) vienu
reizi, lai iestatitu augstas jaudas staru, divas
reizes, lai iestatitu zemas jaudas staru, un treSo
reizi, lai izslégtu darba lukturi.

Zemas akumulatora uzlades

indikators

Kad akumulators ir gandriz tukss, darba

lukturis divreiz iemirgojas un tad tas izdziest,
darba luktura spilgtumam klGstot mazakam

par normalo limeni. Gaisma turpinas mirgot
divreiz katras 45 sekundes Iidz akumulators

bis pilntba izladgjies, un tad gaisma pilniba
izdzisTs. Indikacijas laiks var mainities atkariba no
akumulatora ietilpibas un gaismas iestatijuma.

Grozama galvina (1. att.)
Grozamo galvinu var pagriezt se$as pozicijas
robezas no 0° lidz 90°.

Darba luktura parnésasana un
iekarsana (1. att.)

A

UZMANIBU! Ja darba lukturis ir iekarts
siksnas aki vai cilpas &ki, neSapojiet
darba lukturi vai objektu, kura tas iekarts.
Darba lukturi nedrikst iekart elektribas
vados vai citur, kur tas nav drosi. Citadi
var gat ievainojumus vai sabojat ipasumu.
UZMANIBU! Gaismas diozu darba
luktura iekarSanai lietojiet vienigi siksnas
aki vai cilpas aki. Siksnas akis un cilpas
akis nav paredzéti papildu slodzes
balstiSanai. Pie darba luktura nedrikst
neko citu ne piestiprinat, ne piekart, citadi
tas var sabojaties.

UZMANIBU! Neizmantojiet cilpu vai
siksnas aki sava svara balstiSanai vai
lidzsvarosanai.

CILPAS AKIS (1. att.)

Darba lukturi var parnésat aiz cilpas (b) vai iekart

taja. Ja cilpa netiek lietota, to var pielocit pie

instrumenta.

SIKSNAS AKIS (1. att.)
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga
ievainojuma risku, parbaudiet, vai skrave,
ar ko piestiprinats siksnas akis, ir ciesi
pievilkta.

A

SVARIGI! Piestiprinot vai nomainot siksnas aki
(9), izmantojiet tikai komplektacija ieklauto skrivi
(f). Ciesi pievelciet skrivi.

Lai darba lukturi varétu lietot gan ar labo, gan
kreiso roku, siksnas aki (g) var piestiprinat
instrumentam vai nu viena, vai otra puse,
izmantojot vienigi komplektacija ieklauto skravi
(f). Tapat aki var pavisam nonemt nost no darba
luktura, ja tas nav vajadzigs.

Lai parvietotu siksnas aki, izskravéjiet skravi

(f), ar ko tas ir piestiprinats, tad piestipriniet aki
instrumenta otra pusé. CieSi pievelciet skravi.

UZTURESANA

Sis DEWALT darba lukturis ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti
nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas

instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga
A ievainojuma risku, pirms regulésanas
vai piericu un piederumu uzstadisanas
/ nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru.
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Lietotajs pats nevar veikt ladétaja un akumulatora
apkopi.

Instrumenta nav tadu detalu, kam lietotajs pats
var veikt apkopi.

N

Tirisana

BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no
A galvena korpusa izpdtiet netirumus

un puteklus ikreiz, kad pamanat tos

uzkrajamies gaisa atverés, ka ar

visapkart tam. Veicot So darbibu, valkajiet

aizsargbrilles un atzitu puteklu masku.

BRIDINAJUMS! Instrumenta detaju
A tirianai, kas nav no metala, nedrikst

Kimiskas vielas. STs kimikalijas var
pavajinat materialus, kas tiek lietoti Sajas
detalas. Lietojiet tikai ziepjadent samércétu
lupatinu. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai
instrumenta ieklast Skidrums; instrumentu
nedrikst iegremdét Skidruma.

NORADIJUMI LADETAJA TIRISANAI

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Pirms ladétaja tiriSanas
tas ir jaatvieno no mainstravas avota.
Netirumus un smérvielas no Iadétaja
argjas virsmas var notirit ar lupatinu vai
mikstu birstiti, kam nav metéla saru.

Neizmantojiet tdeni vai tiriSanas lidzekus.

Papildpiederumi
BRIDINAJUMS! T3 ka citi piederumi,
kurus DEWALT nav ieteicis un nepiedava,
nav parbauditi lietoSanai ar So
instrumentu, var rasties bistami apstaki,
Ja tos lietosiet. Lai mazinatu ievainojuma
risku, 8im instrumentam lietojiet tikai
DEWALT ieteiktos piederumus.

Plasaku informaciju par attiecigiem piederumiem
jautajiet izplatitajam.
Vides aizsardziba

)5

Dalita atkritumu savaksana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet $o izstradajumu dalitai
savak$anai un Skiro$anai.

oy

&

Lietoto izstradajumu un iepakojuma
dalita savakSana lauj materialus
parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarnoSana
un samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka,
iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo
atkritumu savakSanas punktiem vai izplatitajam
ir daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DEWALT nodrosina DEWALT izstradajumu
savakS§anu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu $1
pakalpojuma priekSrocibas, lidzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jusu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,

kura adrese noradita $aja rokasgramata. Citada
gadijuma, DEWALT pilnvarotu remonta darbnicu
saraksts un pilniga informacija par masu
pécpardo$anas pakalpojumiem un kontaktinformacija
ir pieejama timek|a vietné: www.2helpU.com.

Uzladéjams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade,

kad tas vairs nenodrosSina pietiekami lielu jaudu,

salidzinot ar jaudu pirms tam. Kad izstradajuma
ekspluatacijas laiks ir beidzies, atbrivojieties no ta
videi nekaitiga veida:

* izladgjiet akumulatoru pilniba, péc tam
iznemiet to no instrumenta;

» Litija jonu elementus iesp&jams parstradat.
Nogadajiet tos savam parstavim vai vietéjai
parstrades iestadei. Savaktie akumulatori tiks
pareizi otrreiz&ji parstradati vai likvidéti.
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AKKYMYNATOPHbIA CBETOOUOOHBLIU

®OHAPb DCL043

Mo3apaBnsem Bac! 25 30 40
MpuBnuauTensHoe 13A 15A 20A
Bbl BbiGpanu hoHapb dupmbl DEWALT. BpeNs MVH. (13A4) (15A4) (20A4)
TwaTensHas paspaboTka U3Aenuii, MHOTONeTHUI p— 95 70 90
ONbIT PUPMBI MO MPOU3BOACTBY UHCTPYMEHTOB, (3.0A4)  (40A4) (50A4)
pasnuyHble YyCOBEPLUEHCTBOBAHWSA caenanm Bec K 0,49
anekTpouHcTpymeHTsl DEWALT ogHumun 3apspHoe YCTPONCTBO DCB107
13 cambIX HaOEXHbIX MOMOLLHUKOB A1 Hanpsixetue nuTans
NpOhecc1oHasos. B nepem. Toka 230
Tun akkymynsTopa Li-lon
TexHn4yeckumne XapaKTepuctTuku o 60 70 90
pubnmauTensHoe
DCL043 BpeMst MUH. (3A4) (1544 (20A4)
- 140 185 240
HanpsixeHne nutaHns 18 (310 A"I) (4’0 A"I) (5’0 A“I)
B nocr. Toka Bec - 0.29
Tun 1
Tun akkymynsTopa Li-lon 3apsaaHoe yCTPONCTBO DCB112
Knacc sawutbl IP54 HanpseHue nutaxs 230
Bec B nepem. Toka
Kr 0,64 -
(6e3 akkymynsitopa) Tun akkymynstopa Li-lon
MpubnuautensHoe 40 i 60
Akkymynsitop DCB180 DCB181 DCB182 B;’eM . . —3AY  (1.5AY)  (20A4)
Tvn akkymynsTopa Li-lon Li-lon Li-lon - 90 120 150
HanpsikeHve nuTaHust 18 18 18 (3.0A4) (40A4) (50A4)
B nocr. Toka Bec Kr 0,36
EMKoCTb Ay 3,0 1,5 40
Bec Kr 0,64 0,35 0,61 0npenene|.|“ﬂ:
AKKymynsTop DCBies DCBisd DCBies  [IPeAYnpexaeHus GesonacHocTu
Tvn akkymynsTopa Li-lon Li-lon Li-lon Crepnytolme onpeaenenms ykassisaior Ha
HanpsixeHwe nuTans cTeneHb BaXXHOCTM KaXA0ro CUrHansLHOro crioea.
B NocT. Toka 18 18 18 MpouTnTE PYKOBOACTBO MO 3KCNyaTaumum
FE— " 20 50 3 1 06paTuTe BHUMaAHWE Ha AaHHblE CUMBOSbI.
Bec Kr 0,40 0,62 0,35 OINACHO: O3Hayaem uype3gbiyalHo
oracHyto cumyauuro, Komopasi
3apsAaHOe YCTPOVICTEO DCB105 npueodum K cMepmesnbHOMY ucxody
unu nosyyeHuro msikénoll mpaemabi.
HanpskeHue nutaxs 230 )
B nepem. Toka BHUMAHMUE: O3Hayaem
- z I 5 rnomeHyuasnbHO OnacHyr cumyayuro,
Tun akkymynstopa Li-lon

Komopasi Mo)xxem npusecmu
K cMepmeJIbHOMYy ucxody unu
noJsIy4eHUr0 MsKENou mpasmal.
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NMPEARYNPEXOEHUE: O3Hadaem
A romeHyuanbHO onacHyr cumyayuio,

Komopasi Mo)em npusecmu

K Mosly4eHUr0 mpasMbl s1é2Kkol unu

cpedHel mskecmu.

MPEQOCTEPEXEHUE: O3Hayaem

cumyauyuro, He c8siI3aHHYIo

C nosnyyeHuem menecHol mpasmbl,

Komopasi, 00HaKo, Mo)xem fnpusecmu

K noepexodeHuro npubopa.

Puck nopaeHusi arieKmpu4eckum
mokom!

Q OeHeonacHocmab!

BHUMAHMUE: BHumamerisHO

@ rpoyumatime pykogodcmeo rno
aKcryamayuu Onsi CHUXeHUs pucka
rony4eHusi mpasmai.

BaxHble npaBuna
6e3onacHocTU

BHUMAHMUE! Npu ucrionb3oeaHuu

A gpoHapsi DCL0O43 domxHbl 8ceeda
cobnodambCsi OCHOBHbIE Mpasusia
mexHuUKu beszonacHocmu, ekoyas
crnedyrouwjue:

* HE CMOTPUTE HenocpedcmeeHHO
8 UCMOYHUK ce8emou3siyeHus.

* HE CMOTPUTE HenocpedcmeeHHO
8 UCMOYHUK C8emou3sy4yeHusl yepes
onmuyeckue npu6opsbl.

» HE HABOOWTE ceemoeoli nyy 8 2na3a
dpyaux nroded.

* [leped ucnonb3oeaHuem ¢hoHaps
DCL043 npoymume ece uHCmpyKuyuu rno
6e3onacHocmu.

» [lna cHuxeHus pucka nosly4eHus mpaembl
Heob6xo0umM mujamesbHbIlU KOHMPOsb NpuU
ucrnonb308aHuU (hoHapsi 8 npucymcmeuu
demedi.

*  He dompazueaiimecb 0o dguzaroujuxcsi
Yacmeli npu6opa.

*  HUcnonb3zylime monbko me
dononHumesnbHbIe MPUHadIexHocCmu,
Komopbie pekomeHAo8aHbl Unu
npodaromcs uz2omoesumesiem.

* He ucnonb3ylime eHe noMeuweHudl.
* [ns cHwxeHusi pucka nopaxeHusi

3/1IeKmMpuU4ecKUM MOKOM He nozpyxatme
¢hoHapb e 800y usnu Apyayro KUGKOCMb.
Bo spemsi pabombi unu xpaHeHust He
pasmeuwjatime ¢hoHapb 8 Mecmax, 20e OH
MOXem yrnacmb 8 8aHHY UNU PaKOBUHY.
3apsikalime akKymysissmop moJibKo

3apsiOHbIM ycmpolicmeom, Komopoe
nocmaensiemcsi npouzeodumersnem.

NMpaBuna 6e3onacHocTM Npwm
pabote ¢hoHapamu
A BHUMAHUE: OnacHocmb

B803HUKHOB€eHUs1 noxapa. He
ucrnonb3ytme ¢hoHapb 8651U3U 51€2KO
socrnameHsIoUUXCcs xudkocmel unu
8 2a3080U usnu 83pbigoornacHol cpede.
BHympeHHUe UCKpbI MO2ym 3axke4b
napbl, 4mo Moxxem cmamsb npUYUHOU
rony4eHusi menecHol mpasmebi.

He cmompume HenocpedcmeeHHO

8 UCMOYHUK ceemousJsiy4yeHusi; 3mo Moxem

npusecmu K noepex9oeHUro 3pPeHus.

He ucnonb3ylime ¢hoHapb 8 MOKpoU unu
enaxHol cpede. Vcrionb3ylime npubop
moribKo 8 cyxux mecmax. He dornyckatime
rnonadaHusi xudkocmu 8Hympb ¢poHaps. He
rnozpyxatime ¢hoHapb 8 Xudkocme 1106020
muna.

leped Hayanom 3kcnnyamayuu
aKKyMmysissmopa npoymume ece
UHCMPYKYUU U 03HaKOMbMech

¢ npedynpedumesibHbIMU cUM8osIamMu
Ha akkymysnsimope u npodykme,
pabomarouwjeM om akKymynsimopa.

HaHHoe u3zdenue He MOxxem
ucnosb308ambcsi 100bMU (8KIHOYast
demeli) CO CHUXXeHHbIMU ¢hu3u4ecKumMu,
CEHCOPHbLIMU U yMCMEeHHbIMU
crnoco6HOCMSIMU UIU NPU omcymcmeuu
Heo6x0duMo20 onbima unu HaeblKa, 3a
UCKJTI0O4YeHUeM, eciiu OHU 8bIMOJTHSIIom
pabomy nod npucMompom nuya,
omeeyarowe2o 3a ux 6e3onacHocMme.

He noseonsitime demsim uzpams
c npubopom.

BHUMAHMUE: OnacHocmb

A nopaxeHus1 /1eKMPUYECKUM
mokom. He donyckalime nonadaHusi
JKudKkocmu eHympb ¢hoHaps. Imo
MOXem rpusecmu K MopaxeHuto
371eKMPUYECKUM MOKOM.
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* He nodeepzalime ¢hoHapb e03delicmeuro
00051 unu cHeza!

*  [pu Heob6xo0umMocmu MOOGKJIHOHEHUsT
3apsiOHo20 ycmpolicmea ucnosib3ylime
monbKo yOnuHumesnwbHbIl Kabesnb
coomeemcmayrouje2o muna.
Ucnonb3osaHue Hecoomeemcmeayruw,e2o
yOnuHuUmernbHo20 Kabesisi Moxem co3damb
PUCK B03HUKHOBEHUSI N0Xapa, rnopaxeHusi
371IeKMPUYECKUM MOKOM Unu cMepmu om
3/1eKMPUYECKO20 MOoKa.

* Pacnonazatime ¢hoHapb edasnu om
ucmo4HuKa menna.

* He ycmaHaenuealime Ha 8epXHIOHO
nosepxHocms ¢hoHapsi Kakol-nu6éo
npedmem u He cmasbme ¢hoHapb Ha
MSI2KY10 108ePXHOCMb, 3IMO MOXem
6/10kupo8amb 8eHMUIISIYUOHHbIE
npope3u u ebizeams Ype3mMepHbIl
eHympeHHul Haepea! Pacrnonazatime
¢hoHapb 80asiu om UCMOYHUKa merna.

*  He ucnonb3ylime ¢hoHapb, €csiu OH
nony4un noepexoeHue eciedcmeue
CcusIbHO20 yOapa unu nadeHusi unu UHO20
8HewHez0 8o3delicmeaust! OmHecume e2o
8 a8MopU308aHHbIU CEPBUCHBIU UeHMP.

*  He pas6upalime ¢hoHapsb. [ns1 npoeedeHust
mexHu4Yecko20 o6cyxueaHusi
uslu peMoHma omHecume e2o
6 aemopu308aHHbIl cepeUCHbIl UeHmp.
HenpasunsHas cbopka Moxem npusecmu
K PUCKY NOpa)eHUsl 31eKmpuYeCcKUM MOKOM
unmu cMepmu om 371eKmMpUYeCcKo20 Moka.

* [leped yucmkoli ghoHapsi ece20a
npedeapumesibHO u3esekalime u3 He2o
aKKymynssmop.

* DCL043 pabomaem om nocmosiHHO20
moka 4epe3 MosIHOCMbI0 3aPsKeHHbIU
18 B akkymynssimop. He ucrnonb3ytime
Opyaoe HarnpsiKeHue.

OcTaTo4YHble PUCKKU

*  Cnedyrouue pucku s1enstomcesi
XapakmepHbIMU 1pU UCMOIb308aHUU OaHHbIX
npubopos:

—  [lospexdeHue 3peHusi 8 peaynbmame
MHO20KpamHoeao rnonadaHusi 8 enasa
€8emoegoeo y4a

—  [lonyyeHue 0xo0208 8 pe3yribmame
MPUKOCHOBEHUS K 20psidell nogepxHocmu

MapkupoBka doHaps
Ha cdoHape nmetotcsa cnegyrowime 3Haku:

[Mepen ucnons3oBaHvem
BHMMATENbHO NPoOYTUTE AaHHOE
PYKOBOACTBO MO 3Kcnyataunn.

| OnacHoe onTuyeckoe nany4veHune.

RISK GROUP 2
CAUTION

POSSIBLY HAZARDOUS
OPTICAL RADIATION EMITTED
FROM THIS PRODUCT

He cMmoTpuTe B MCTOYHUK
CBETOU3NTYyHEHUA. 310
OonacHo And rmas.

MECTO NONOXEHUA KOOA OATbI
Kon aaTtbl, KOTOpbIV Takke BKIOYaeT B cebs ron
M3rOTOBMEHUS], OTLUTAMIMOBAH Ha NMOBEPXHOCTU
Kopnyca npubopa.
Mpumep:
2014 XX XX
['op nsrotoBneHus

BaxHble MHCTPYKLUM NO
6e3onacHocTu AnNs Bcex
3apsgHbIX YCTPOUCTB
COXPAHUTE JAHHbLIE UHCTPYKLUU:
[aHHoe pykogoOdcmeo co0epXum 8axHble
UHCMPYKuyuuU no aKkcristyamayuu u mexHuke

b6esonacHocmu 01151 3apsiOHbIX ycmpoulcme
DCB105, DCB107 u DCB112.

*  [leped Ha4anom sKcryamayuu 3apsi0HO20
ycmpolicmea npoymume 8ce UHCMPYKYUU
U 03HaKoMbmech ¢ rpedynpeodumerbHbIMU
cumeonamu Ha 3apsiOHoM ycmpoticmee,
akkymyrnsimope u rnpodykme, pabomarowem
om akKymyrisimopa.

BHUMAHMUE: OnacHocmb riopaxxeHusi
A aniekmpuyeckum mokom. He donyckatime
ronadaHusi XUOKOCMu 8Hympb 3apsiOHO20
ycmpoticmea. 9mo Moxem npusecmu
K NOpaeHUIo 3M1eKMpUYeCKUM MOKOM.
NPEAYNPEXOEHUE: OnacHocmb
A rony4yeHus oxoaa. [nsi CHUXeHust
pucka ronyqyeHusi mpasmsbl, 3apsxalme
mornbKo akkymynsimopbl Mmapku DEWALT.
AKKymynsimopb! Opy2ux MapoK Moa2ym
nepeepemscsi U 830p8ambCs, 4mo
rpueedém K nosyyeHuro mpasmbi unu
rniogpexdeHuto npubopa.
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c MPEQYNPEXQEHUE: He nossonsitime

demsm uepamp C yCmpouUcmeom.
MPEOCTEPEXEHUE:

B onpedeneHHbIX ycriosusix, koeda
3apsiOHoe ycmpolcmeo MoOK/THHYEHO

K ariekmpocemu, OMKpPbIMbIe KOHMaKmb|
rno03apsiOKU 8HymMpu e20 Kopriyca Moaym
6bIMb 3aKOPOYEHbI MOCMOPOHHUM
mamepuanom. He donyckatime
rornadaHusi MOKOMPO8OOSUUX
Mamepuarios, maKkux Kak moHkasi
cmarnbHasi cmpyxka, arntoMuHuesast
gponbea u crioli Memarnu4eckux Yyacmuy,
u Opyeue no0obHble Mamepuaribl,

8 eHes0a 3apsiOHo20 ycmpolicmea.
Bceeda omkntodalime 3apsiOHoe
ycmpoticmeo om anekmpocemu, ecru

8 e20 eHe30e Hem akKyMysissmopa.
Omknroyatime 3apsiOHoe ycmpolcmeo
om anekmpocemu reped YUucmkodu.

HE IMbITAUTECb 3apsikamb akKymyisimop
3apsi0HbLIMU ycmpolicmeamu Mapok, He
YyKa3aHHbIX 8 GaHHOM pykosodcmee.
3apsdHoe ycmpolicmeo u akKymynsamop
crieyuarnbHo pa3pabomaHbl Onsi
CO8MECMHO20 UCIOMb308aHUS.

HaHHble 3apsidHble ycmpolicmea

He npedycMompeHbl O 3apsiOKu
aKKymyrnisimopoe Opyaux Mapok, Kpome
DEWALT. lNonbimka 3apssdumb akkKymyrsmop
Opyaoli MapKu Moxem fpusecmu K pucky
BO3HUKHOBEHUS MoXapa, MopaxeHusi
371IeKMPUYECKUM MOKOM Unu cMepmu om
3/1eKMpPUYECcKo20 MoKa.

He nodeepaatime 3apsiOHoe ycmpolicmeo
eo30delicmeutro 00x0s1 unu cHeaa!

Omknroyatime 3apsi0Hoe ycmpolicmeo
om anekmpocemu, 8bIHUMasi 8UJIKY U3
po3emku, a He momsiHye 3a kabesnb! 3mo
CHU3UM pUCK No8pex0eHUs1 arekmpuyeckoll
8uriKu U kabers.

Pacnonazatime kabess makum

06pa3om, Ymobbl Ha He20 HeJlb3s1 6bI10
Hacmynumb, CTIOMKHymbCsi 06 He20, unu
UHBIM crioco6om noepedums uslu CUSTLHO
HamsiHymb!

Ucnonb3yiime yonuHumenbHbIl

kabesib MOJIbKO 8 cily4ae KpaliHel
Heobxodumocmu! Vicrionb3oeaHue
Hecoomeemcmeayrweao yonuHUmMeaLHo20
Kabesisi Moxxem co30ampb PUCK 803HUKHOBEHUS
roxapa, rnopa)KeHusi ANeKMpPUYECKUM MOKOM
unu cMepmu om 371eKmMpUYeCcKko20 moka.

lpu pabome c 3apsiGHbIM ycmpolicmeom
Ha omkpbImoM 8o30dyxe ecea0a criedume,
Ymo6bl paboyasi 30Ha ocmaeasnack cyxol,
u ucnonb3ylime yOnuHumesbHbIl Kabesb,
npedHa3HayeHHbIU Ons1 HapyXHbIX pabom.
Ucnonb3osaHue kaberssi, npuaodHo20 0nsi
pabomsi Ha OMKPbLIMOM 6030yXe, CHUXaem
PUCK MOPaxXeHUsI 311eKMPUYECKUM MOKOM.

He 6nokupytime eeHmMunssyuoHHbIe
npope3u 3apss0HO20 ycmpolicmea.
BeHmunsiyuoHHbIe npopesu
pacrosioxeHbl 8 8epxHell Yacmu

u Ha 60K08bIX CMOPOHaXx 3apsiOHO20
ycmpolicmea. Pacrionazalime 3apsidHoe
ycmpouticmeo 80anu om UucmoYHUKa mernna.

He akcnnyamupytime 3apsidHoe
ycmpolicmeo, ecniu e2o kabesib unu euska
nospexdeHsl. B crydae nospexoeHusi
anekmpuy4eckoeo kabens ons npedomepauieHusi
MoyyeHUs1 mpasMbl OH 0ormxeH bbimb
HemedneHHO 3aMeHéH npousgooumenem,

€20 CepBUCHbLIM ageHmoM usnu Opyaum
KeanuguyuposaHHbIM Crieyuanucmom.

He akcnnyamupyiime 3apsiOHoe
ycmpolicmeo, ecsiu OHO MoJly4usio
noepexdeHue ecriedcmeue CuslbHO20
yOapa usnu nadeHusi unu UHo20
8HewHe20 s8o3delicmeusi! OmHecume eeo
8 a8Mmopu308aHHbIl Cep8UCHbIU UeHmp.

He pas6upatime 3apsidHoe ycmpolicmeo;
0nsl npoeedeHuUsi MexXHU4eCKO20
o6cnyxueaHusi unu peMoHma

omHecume e20 8 a8mopuU308aHHbIL
cepeucHbIl yeHmp. HenpasunbHasi c6opka
MOXem rpueecmu K PUCKY NopaXxeHUsi
3MIeKMPUYECKUM MOKOM UsIU CMepmu om
3M1eKMpPUYECKO20 MOoKa.

lMeped kaxdol onepayuel Yucmku
omkJirodalime 3apsiGHoe ycmpolicmeo
om anekmpocemu. 3mMo CHU3UM PUckK
rMopa)xeHUs1 3/IeKMPUYECKUM MOKOM.
U3eneueHue akkymynssmopa u3 3apsiOHO20
ycmpolicmea He pugooum K CHUXEHUIO
3Moa2o pucka.

HUKOIA He nbimatimeck nodkmoyame
2 3apsA0HbIX yempoticmea 00HO8peMeHHO!

3apsioHoe ycmpolicmeo pacc4umaHo Ha
pabomy om cmaH@apmHoU 6bimoeol
anekmpocemu HanpspkeHuem 230 B.

He nbimaiimecb nodkno4ame e2o

K UCMOYHUKY C OpyauM HanpsiKeHUeMm.
[MaHHoe yka3aHue He omHocumcsi

K asmomoburibHomMy 3apsiOHOMYy ycmpoucmey.
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COXPAHUTE OAHHbIE UHCTPYKLUKN

3apﬂn|-|b|e yCTpOVICTBa
3apsaHble ycTponctesa DCB105, DCB107

n DCB112 npegHasHadeHbl ans 3apsgkm XR
Li-lon akkymynatopoB Hanps»keHuem 10,8 B,
14,4 B wn 18 B (DCB123, DCB125, DCB127,
DCB140, DCB141, DCB142, DCB143, DCB144,
DCB145, DCB180, DCB181, DCB182, DCB183,
DCB184 n DCB185).

[aHHble 3apsaHble yCTporcTBa He TpebyioT
PErynMpoBKU 1 ABNSIOTCA Hanboree NPoCTbIMM
B 3KCMnyaTaumu.

Mpouenypa 3apsagku (Puc. 2)
1. I'Iepe,q TeM KaK BCTaBUTb aKKyMYrATop,

NOAKITHOHUTE BUSTKY 3apAaaHOro yCTpOVICTBa
K COOTBeTCTByI'OLLleVI CeTeBOMN po3eTKe.

2. BcraBbre akkymynsatop (d) B 3apsgHoe
YCTPOMNCTBO. YbeanTech, YTO akKyMynsTop
MOSIHOCTbIO BOLLEN B 3apsifHOe
ycTponcTBoKpacHbIN MHANKATOP 3apsiaku
HaYHET HenpepbIBHO MUraTh, yKasbiBas Ha
Havarno npovecca 3apsigku.

3. Tlocne 3aBeplueHns 3apsaKM KpacHbIn
VHOMKaTOp NepexoauT B PEXUM
HenpepbIBHOTO CBEYEHUS. AKKYMYnsSiTOp
NOMHOCTbIO 3aPSKEH, Y ero MOXHO
“cnosnb3oBaTth ¢ NpMBOPOM UNMN OCTaBUTb
B 3apsiAHOM YCTPONCTBE.

NMPUMEYAHME: [Ina goctnxeHus
MaKkcMmarnbHOW NPON3BOANTENBHOCTH

1 npoanexusi cpoka cryxosbil Li-lon
aKKyMynaTopoB, nepea nepsbiM UCMONb30BaHWEM
MOMHOCTbIO 3apsanTe akKyMynsaTop.

MNMpouecc 3apaaku
CocTosiHMe 3apsiaa akkyMynsTopa CMOTpUTe
B NpuBeAEHHON HWXKe Tabnuue:

ViHpvkaTopsl 3apsigku: DCB105

EI 3apagka

E NOMHOCTbLHO 3apshkeH

nay3a fns

3: corpeBaHms/
OXNaX[eHus
aKkymynsitopa

m 3aMeHnTe
aKKkymynaTop

VHamkaTtopsl 3apsakv: DCB107, DCB112

‘B Jsapsga 000 ————— 8
MONHOCThI0

[ E 3apsKeH El

naysa ans corpeBanus/

OXMaXaeHns ;|:.". _ f|7 85

akkymynsropa* o

*DCB107, DCB112: KpacHblIi uHgmkaTop
3apagkv ByneT npogokaTb MUraTh, Toraa
KaK XENTbI MHAMKATOP 3aropuTCs TONbKO BO
BpeMsi nay3bl 518 COrpeBaHns/oxnaxaeHus
akkymynsitopa. Kak Tonbko akkymynsitop
OXNafUTCS, XXENTbIN MHAMKATOP MOracHer,

1 3apsiiHOE YCTPOWCTBO NPOAOIHKUT
npoLecc 3apaakM akkymynstopa.

3apsigHoe yCTPOMCTBO He ByaeT 3apshkaTb
HeucrpaBHbI akkymynsTop. [pu obHapyxeHum
HeMcnpaBHOCTU B akKyMynsiTope NHAMKaTop
noracHeTt, oTobpa3uT NpobnemMy Unu Ha4HET MuraTb.

NMPUMEYAHMUE: 370 Takke MOXET yKa3biBaTb
Ha HanM4yne HeMcnpaBHOCTU B CAMOM 3apsiaHOM
YCTPOWCTBeE.

Ecnu 3apsagHoe yCTpOMCTBO yka3blBaeT Ha
Hanuuue npobnemel, OTHeCUTe 3apsigHoe
YCTPOWCTBO N aKkKyMynsiTOp B aBTOPU30BaHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP ANS TECTUPOBAHWS.

NAY3A O5111 COrPEBAHUA/OXNAXAEHUA
AKKYMYJIATOPA

Ecnu 3apsagHoe yCTpOVICTBO onpegenut, 4To
AKKYMYIATOP Ype3mMmepHo OXNaXOEH 1nu

HarpeT, aBTOMaTu4eCkn MHULUUPYyeTCA naysa
ona corpeBaHmn/oxna»(,quMﬂ, B Te4eHune
KoTOpoW AKKYMYInATOp JoCTUraet onTUMansHowm
OnA 3apAafku Temneparypbl. 3atem 3apagHoe
yCTpOVICTBO aBTOMaTUYEeCKN NepeKrvaeTca Ha
pexum 3apagku. [JaHHas q)yHKLl,VIﬂ yBenn4neaer
MaKCcUMarbHbI CPOK CJ'Iy)KGbI aKKymynaTopa.

OxnaxaEHHbIN akkymynsaTop Oyaert 3apspkaTbes
npnbnuanTensHO BABOE MeaneHHee TEnnoro
akkymynstopa. AKKymynstop 6yaet meaneHHo
3apsXaTbCs Ha NPOTSHXKEHWN BCEro Lykna
3apsAAKN U He BEPHETCS K MaKCMManbHOM
CKOPOCTM 3apsiaKn, AaXe ecnv akkyMmynstop
HarpeeTcs.

TONBbKO AnA NOHHO-JIUTUEBDIX (LI-ION)
AKKYMYNIATOPOB

Mpubopsbl XR Li-lon cnpoekTupoBaHbl No
3nekTpoHHoN 3awmTHom Cucteme, kotopas
3aLUMLLAET aKKyMyNsaTop OT neperpysku,
neperpesa unv rnybokon pas3psaku.
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[Mpu cpabatbiBaHUN ONeKTPOHHOW 3aLUUTHOM
Cuctembl Npubop aBTOMAaTUYECKN OTKIHOYMTCS.
Ecnu ato nponsowno, nomectute Li-lon
aKKyMynaTop B 3apsiAHOEe YCTPOMCTBO A0 ero
MOJSTHOW 3apsAKK.

BaxHble MHCTPYKLUK NO
6e3onacHoOCTU Ans Bcex
aKKyMyInsTOpoOB

|_|pl/l 3aKase akKyMynaTopoB ANA 3aMeHbl, He

3abbiBaiiTe YKa3blBaTb X HOMEP No KaTtanory
N Hanpsi>xXeHne.

13BNeYéHHbIN U3 YNakoBKWN akkyMymnsaTop
3apshKeH He nonHocTbio. MNepen Havanom
aKCMnyaTauum akkymynsitopa u 3apsigHoro
YCTPOWCTBA, NPOYTUTE HUXEeCNeaytoLime
WHCTPYKLUMW No 6e30macHOCTW v creadynte
yKasaHusM Mo npoueaype 3apsaku.

NPOYTUTE BCE MHCTPYKLUU

* He 3apspkatime u He ucnosib3ytime
aKKyMyJisimop 60 83pbieoornacHolu

ammocghepe, Hanpumep, 8 Npucymcmeuu
J1e2Ko eocriaMeHsIrouwUxcs xudkocmel,

2azoe unu nwinu. [pu ycmaxoske unu
u3ereyeHUU akkymynsimopa u3 3apsiOHo20
ycmpodicmea Mbifib Unu 2a3bl Mo2ym
80CIaMeHUMbCs.

*  He ecmaensiime akkymynsimop e 3apsiOHoe

ycmpolicmeo cunol. Hukoum o6pasom
He eudou3MeHsilime akKyMysisimop Onsi
ycmaHo8KU 8 He npedHa3Ha4eHHoe
0ns1 He2o 3apsiOHoe ycmpolicmeo —
aKKyMYyJsisimop MOXKem pacKos1IombCs,
4mo npueedém K nosty4yeHuro msixénol
mejsiecHol mpaembil.

*  Bapskalime akKymynsimopbl MObKO
crieyuarnbHo 0718 HUX pa3pabomaHHbiMuU
3apsiOHbIMU ycmpolticmeamu DEWALT.

«  HE BPbI3rAUATE u He nozpyxaiime & eody

unu dpyeue xudkocmu.

* He xpaHume u He ucnonb3ylime
UHCMPYMeHM U aKKyMyJsisimop
8 Mecmax, 8 KomopbIX memmnepamypa
Moxxem docmuyb unu npeebicumb
40 °C (Hanpumep, Mo0 HapyXHbIMU

HaeecamMu usiu eHympu MemaJsiiu4ecKux

KOHCMPYKyul 8 JlemHee 8pemsi).

e [Insa docmuskeHuUs1 Haumy4wux pesynbmamos,

neped ucronb3o8aHuem ybedumech, 4mo
aKKyMyIisimop rosiHOCMbHO 3apPsiXKeH.

c BHUMAHMUE: Hu e koem criyyae He

nbimatmeckb pa3obpamb akKyMysamop.
He ecmaernstime 8 3apsidHoe ycmpolicmeo
aKKyMys1simop ¢ MPeCcHy8WUM Usu
nospex0EHHbIM Koprycom. He
pasbusalime, He bpocalime u He
nomatime akkymynsmop. He ucnonb3ytme
aKKyMyr1simopbl unu 3apsiOHbIe
ycmpoticmea, Komopble nodseparnuch
go30elicmeuto pe3koeo ydapa, ydapa rnpu
nadeHuu, nonanu nod msxénbil npedmem
unu 6binu nospexoeHbl Kakum-nubo
Opyaum obpa3om (Hanpumep, NPOMKHyMbl
280306Mm, nonanu rnod ydap Moromka

unu nod Hoau). 3mo moxem npusecmu

K rOpaxeHUto 3M1eKmpuYeCKUM MOKOM

unu cMepmu om 371eKMpPUYECcKo20 Moka.
lospex0EHHbIe akKyMynsimopbl OOMKHbI
8038pauwamsCsi 8 CepP8UCHbIU UeHMp Ha
nepepabomky.

He ucnosnb3yemsbil npubop Habok

2 NMPEAQYNPEXAQEHWE: Knadume

Ha ycmolui4usyro nogepxHocmb

8 Mecme, 8 KOMOPOM OH He co30aém
onacHocms, 4mo o6 He2o Moaym
CrnomKHymbCsi u ynacms. Hekomopsie
npubopbl ¢ akKyMmynsmopamu 601bwux
pasmepos cmassimcesi Ha akKyMyJssimop
8 8epMUKaIbHOM MOMIOXEHUU, HO UX
11e2K0 OMPOKUHYMb.

CMNEUUAINBHBLIE MHCTPYKLUU NO
BE30MACHOCTU AnA MOHHO-NUTUEBbIX
(Li-ION) AKKYMYJIATOPOB

He cxuzaiime akkymysnsimop, daxe ecnu
OH CUJIbHO M0B8PEXOEH USTU MOJSTHOCMbIO
U3HOWeH. AKKyMyrsimop 8 O2He Moxem
e3opsambcsi. [1pu 20peHUU UOHHO-ITUMUesbIX
aKKyMyJrisimopos 8b10esIsomcs MOKCUYHbIe
napbl U Yacmuupl.

Ecnu codepxumoe akKymysissmopa
nonasno Ha Koxy, HemedsIeHHO npomolime
nopaxéHHbIl y4yacmok eodol ¢ Msi2KUM
MbinoM. Ecnu akkymynsmopHasi

JKUOKOCMb nornana 8 enas, npombieatime
OMKpbIMbIU 2r1a3 8 mevyeHue 15 MuHym,
roka He uc4ye3Hem pasdpaxeHue. Ecnu
Heobxodumo obpamumabcsi 3a MeOUUyUHCKoU
nomouwjbto, Medukos criedyem nocmasumas
8 U38ECMHOCMb, YMO aKKyMy/SmopHbIU
371eKMpPOIUM COCMOoUM U3 CMecu XUOKO20
opzaHu4yeckoeo kapboHama u conel numus.

COdep)KUMOQ OMKPbIMbIX 3J71IeMeHmoe
aKKymMyJsissmopa Moxem 8bi3bleamb
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pasdpaxxeHue op2aHo8 ObiXaHUsl.
Obecneybme rpumok ceexeeo 8030yxa.
Ecnu cumnmombl coxpaHsiromcs,
obpamumechk 3a MeOUUUHCKOU MOMOUWbHO.

BHUMAHMUE: OnacHocmb nomnyyYeHusi
oxo02a. AKKyMynssmopHasi KUOKocmb
MOXem gocrnameHuUmscs npu
ronadaHuu UCKpbl Uy naamMeHu.

TpaHcnopTupoBKa

AkkymynsaTopel DEWALT cooTBeTCTBYIOT BCEM
MPUMEHNMbIM NpaBunam TPaHCMOPTUPOBKY,
MpONMcaHHbIM NPOU3BOAUTENEM, @ TakkKe
HauVoHanbHbIM CTaHAapTaMm, BKIIOYaoLWMM B cebs
PekomeHnaauum OOH no nepesBo3ke onacHbIX
rpy30B; NpaBuna MexayHapoaHo accoumnaumm
Bo3ayLHoro TpaHcnopTa (IATA) no nepeBoske
onacHbIX rpy30B, NpaBuna MexayHapoaHOro
MOPCKOro Kofiekca no onacHbiM rpysam (IMDG)

1 EBponeiickoe cornalleHne o nepeBoske
onacHbIx rpy3oB aBToTpaHcrnoptom (ADR). Kaxabii
VNOHHO-NNTNEBbIN 3NIEMEHT UMK aKKyMynsTop
MPOTECTUPOBaH B COOTBETCTBUN C TpeboBaHMSAMM

K UCMbITaHNAM, yKa3aHHbIMU B noapasaene 38.3
4acTW NO UCTbITaHWSM U KpuTepuam Pekomeraauui
OOH no nepeBo3ke onacHbIX rpy30B.

B 6onbluMHCTBE cnyyaes, NepeBO3NMbIi
akkymynatop DEWALT ocBoboxaaertcs ot
HeobXxoAMMOCTY BbITb KNaccUULIMPOBaHHbIM,
MOCKOSbKY ABNsieTcs maTepuanom 9 knacca
onacHocTw. MNMpuHaanexHocTb K 9 knaccy
OMacHOCTU YYMTbIBAETCS TOMbKO B ABYX CIyYasx:

1. ABunanepeBo3ka 6onee yem ABYX MOHHO-
nuTneBbIx akkymynsatopos DeWALT npu
Hannynn B yrnakoBKe TOSbKO akKyMyfnsTOpoB
(6e3 npnbopos), n

2. Ioboit BUA NEPEBO3KM NOHHO-NIUTUEBBIX
aKKyMynsTOPOB C YAEMNbHOW MOLLHOCTbHO,
npesbiwatowernt 100 BaTT-4yacos (BTy).
YnenbHas MOLLHOCTb B BaTT-4acax ykasaHa
Ha KOprnyce MOHHO-NTUTUEBOrO akKyMynsitopa.

BHe 3aBucumocTtu ot yCJ'IOBVIVI nepeBO3Ku

B 06s13aHHOCTU rpysooTnpaBuTensa BxoanTt
YTOYHEHME 1 nony4veHne MHdopMauum o
nocnegHux D,elZCTByIOIJ.WIX npasunax ynakoBku,
MapKMpPoOBKN N TpeﬁOBaHMﬁ K OOKYMeHTaLuunn.

Bo Bpems nepeBosku AKKYMYIATOPOB CyLLEeCcTByeT
PUCK BO3ropaHusa npu CJ'Iy'«IaVIHOM KOHTakTe
KNeMM aKKyMynaTopa C TOKonpoBoAALLMMU
maTtepuanamu. [Npu nepesoske AKKYMYIATOpPOB
y6e,E|VITer, YTO KNnemMMbl akKyMyndaTopa
3allUMLLEHbl N HAAEXHO N30NMPOBaHbI OT nobbIX

MaTtepunanoB, KOHTaKT C KOTOPbIMU crnocobeH
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHue.

MHdopmaumsa gaHHoro pasgena pykoBoAcTBa
no akcnnyaTauum bbina npegocTaBneHa
[06POBOMBHO M HA MOMEHT CO3[laHUs
[OKYMEeHTa SIBISIETCS MOJTHOCTbIO JOCTOBEPHOM.
OpHako He 6bINo AaHO HUKaKNX rapaHTum -
SIBHO BbIPa)KEHHbIX UMW NOApPa3yMeBaEMbIX.
[esTenbHOCTb B COOTBETCTBUU C NpaBunammu

1 HOpPMaMu MOSTHOCTbIO SIBMSIETCS
OTBETCTBEHHOCTbLIO MOKYyNaTens.

AKKymynsaTop
TUN AKKYMYNSITOPA

DCLO043 pabotaet ot XR Li-lon akkymynstopa
HanpskeHnem 18 B.

MoryT ucnonb3oBatbcs akkymynsTopsl DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 n DCB185.
Bonee noapobHyto MHdopMaLuio cM. B pasaene
«TexHU4YecKne xapakTepucTUKU».

PekomeHpaumnm no xpaHeHUo

1. OnTumanbHbIM MECTOM ANS XpaHeHuA
ABNAETCA XONoAHOe U Cyxoe MecCTo, BAanum
OT NPAMbIX COJTHEYHbIX nyqe|7| 1 UCTOYHUKOB
M30ObITOYHOrO Tenna unu xonoza. ﬂﬂﬂ
yBenn4yeHnsa npon3BoanTeribHOCTU U CpoKa
Cﬂy)KGbl XpaHuTe He ncnonb3yemMble
AKKYMYIATOPbI NMpu KOMHAaTHOW TeMneparype.

2. [ns obecneyeHns 4Onroro cpoka cryxobl
aKKyMyNnsTOPOB NPU ANUTENBHOM XpaHeHUn
pekomeHayeTcs youpaTb NOMHOCTLIO
3apshKeHHblE aKKyMynaTopbl B Cyxoe
npoxnagHoe MecTo BAanu oT 3apsiAHOro
yCTPOWCTBA.

NMPUMEYAHME: He y6upaiite Ha xpaHeHue
MOSTHOCTbIO pa3psikeHHble akkyMynsaTopbl. Mepen
MCMonb30BaHNeM akkymynsitop notpebyetcs
3apsanTb.

CumMBoOnbI Ha 3apssAHOM

YCTPOMUCTBE U aKKymynsTope

B pornonHeHve Kk nuKTorpammam, cogepxatimmcs
B JaHHOM pYKOBOACTBE MO 3KcnsiyaTtauuun, Ha
3apagHom yCTpOVICTBe N aKKyMynaTope MmMerTca
CUMBOJIbI, KOTOPbIE 0To6pa»<aroT cnegywoulee:
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Mepen Mcnonb3oBaHWEM BHUMATENbHO
NpoYTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO MO
aKcnnyaTaumu.

Bpems 3apsagku cM. B pasgerne
«TexHuYecKune xapakTepUucTUKM».

AKKyMynsaTop 3apsikaercs.
AKKyMYNsATOp 3apsiKeH.

AKKYMYTNSTOP HEUCTPABEH.

May3a onsa corpeBaHus/oxnaxaeHuns
akKkymynsTopa.

He kacantecb TOKONPOBOASALLMMM
npegMeTaMun KOHTaKTOB akKyMynsitopa
1 3apsigHoro yctponcraal

Hu B KoeM criyyae He nblTanTecb
3apsbkaTb NOBPEXAEHHbIN
akkymynaTop!

He norpyxaiite akkyMynsatop B BoZy.

HemepnneHHo 3ameHsinTe
NOBPEXAEHHDbIV CETEBOW Kabenb.

BapshkanTe akkyMynsitop npu
Temneparype okpyxatoLlei cpebl
B npegenax 4°C-40°C.

,D,J'Iﬂ NCNONb30BaHUA TOMbKO BHYTPU

. ,  MOMeLLeHui.
YTunusupyiTe otpaboTaHHbIN
akkymynatop 6esonacHbiM ans
LI-ION oKpy)KatoLLen cpeabl crnocobom!
) Sapsxante akkymynatopsl DEWALT

DCB105v/
DCB107v/
DCB112v/

TOMbKO 3apsiAHbIMY YCTPOMCTBaAMM
DEWALT. 3apsigka akkymynsaTopos
OPYrMX Mapok 3apsgHbIMn
yctponcteamn DEWALT moxet
NPUBECTU K MPOTEYKE NN B3PbIBY
aKkKymynsTopa v Apyrmm onacHbIM
cuUTyaumnsm.

&
5

KomMnnekT noctaBKku
B ynakoBKy BxoasT:
1 ®oHapb

He Bpocavite akkymynaTop B OrOHb.

1 PyKoBOACTBO MO 3KcniyaTaumm

* [Iposepbme npubop, demanu
u dorionnHUMesIbHbIe npucrnocobrneHust Ha
Hanuyue rospexoeHuti, Komopble Moau
rpou3olmu 80 8peMsi mpPaHCMopMUPOSKU.

»  [leped Ha4yanom pabombl HEO6X00UMO
8HUMamesbHO poYyumame Hacmosiwee
PYKO80OCMBO U MPUHSAMb K C8E0EHUI0
codepxxauyrocsi 8 HeM UHGhopMayulo.

OnucaHwue (Puc. 1, 5)

BHUMAHMUE: Hu e koem cny4ae He
sudousmeHsitime ¢hoHapb UIU KaKyro-
nubo e2o demars. OmMo Moxem
npusecmu K rosy4eHuto mpasmbl Uiy
rnogpexoeHuro npubopa.
KnaBwLua nyckoBoro BbikMo4aTens
MopBecHas ckoba
MoBopoTHas ronoska
AKKyMynsTop
OTnupatoLLas KHomka akkymynsitopa
BWHT kpenneHus ans pemHs
Kpennexue ans pemHs
. KHonka pacxogomepa (Puc. 5)
HA3HAYEHUE

doHapb DCL043 npenHasHayeH gns
MCMOnb30BaHUs B Ka4eCTBE UCTOYHMKA CBETA.

Se e a0 oTp

PoHapb DCL043 sBnsetca npodeccroHanbHbIM
npu6opom. HE PA3PELLAWUTE petam
npukacarbcs K npubopy. HeonbiTHbIE
nonb3oBaTenu Bcerga AoMkHbl paboTatb nof
HabntogeHuem.

* [eTn u HeonbITHbIE Nuua. Vicnonb3oBaHve
npmubopa AeTbMU U HEOMbITHLIMY NULLAMU
[JonycKkaeTcst TONbKO NoA KOHTponem
OTBETCTBEHHOIO 3a Mx 6e3onacHOCTb nuua.

*  [laHHOe n3genue He MOXET UCMONb30BaTbCs
noabmu (BKNoYasa AeTen) Co CHUKEHHbIMU
PU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMU U YMCTBEHHBIMU
CMNOCOGHOCTSIMU UK MPU OTCYTCTBUM
HeobXOAMMOro OMbITa UK HaBblka, 3a
VCKIMKOYEHNEM, ECIY OHU BbIMOSHSAT paboTy
rnoa NPMCMOTPOM 1ua, OTBEYaKoLLEro 3a
nx 6e3onacHocTb. He ocTtaBnsaiite geten
¢ npubopom 6e3 npucmoTpa.

AnekTpobe3onacHOCTb

[aHHbIN boHapb paccymTaH Ha paboTy TOMbKO
npu ogHOM HanpsikeHun. Becerga cnegute, 4TobbI
HanpsikeHne akKyMynsTopa COOTBETCTBOBAro
HanpsixeHuto, 0603Ha4eHHOMY Ha NacropTHOM
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Tabnuyke npubopa. Takke ybegutech, 4TO
HanpsbkeHve Baluero 3apsagHoro yctponctea
COOTBETCTBYET HaMNPsHKEHUIO AMEKTPOCETH.

O

Balwe 3apsgHoe ycTponcTBo

DEWALT umeeT ABOVHYIO U30MALUI0

B COOTBETCTBUW CO CTaHAAPTOM

EN 60335, uTo uckntovaeT notpebHoCTb
B 3a3eMisiioLLemM nposoge.
MoBpexaEHHbIN kabernb A0MKeH 3aMeHATLCS
crneumanbHO NOAroTOBMNEHHbIM kabenem, KoTopsbii
MOXHO MONy4nTb B cepBUCHOM LieHTpe DEWALT.

Ucnonb3oBaHue

YANUHUTENbHOro Kabensa

Bcerga vcnonbayiite yanuHuTenbHbIN kabenb
yCTaHOBIIEHHOro 0bpasLa, COOTBETCTBYHOLLUIA
BXOAHOW MoLLHOCTM Balero 3apsigHoro
ycTpoincTBa (cM. pasgen «TexHuyeckue
XapaKTepUCTUKUN»).

MuHMManbHbIN pa3Mep NPOBOAHMKA OOMKEH
coctaenste 1,5 MM?;, MakcumarsbHas AnvHa
kabensi He gormkHa npesbiwatb 30 M.

Mpu ncnonb3oBaHun kabenbHoro GapabaHa,
BCeraa norHoCTbio pa3maTbiBaniTe kabernb.

BHUMAHMUE: Vcrnionb3osaHue
A u3denus rpu HU3KOM HarpsXKeHuu
MOXem fpuseecmu K e2o repezpesy.
Ucrionb3oeaHue Ype3mepHo OnUHHO20
yOnuHumeribHo20 Kabersns Moxem
npusecmu K nepezpesy Kaberns.

SKCIIYATALIUA

YcTaHOBKa U u3BneyeHue
akkymynsaTtopa (Puc. 4)

A

MPEQRYMNPEXOEHUE: Umobbi
usbexxamp r1oepexoeHusi 3peHusi, neped
ycmaHoekol akkymynsimopa ybedumecs,
4Ymo 20/108Kka Haxo0UMCsl 8 MoMOXeHUU
«BbIK/1.».

MPUMEYAHMUE: [Ina 4OCTMKEHWSA HAUMYYLLNX
pe3ynsraToB y6eamTech, Y4To akkyMynsTop
MOSIHOCTBIO 3aPSKEH.

YT06bI ycTaHOBUTL akkymynATop (d) B pyKosTKy
hoHapsi, COBMECTUTE akKyMynsTop ¢ 6oposgkamu
BHYTPU PYyKOSATKM DOHaps 1 BABUranTe
aKKyMyrnsTop, MOKa OH MOMHOCTBIO HE BONMAET

B PYKOSITKY; ybeanTech, YTO akKyMynsaTop
3aLLENKHYNCSA Ha MecTe.

YT06bI N3BNEYL akKymMynaTop us doHaps,
HaXXMWUTE Ha OTMMPAIOLLYIO KHOMKY (€) M NoTAHUTE
3a aKKyMynaTop, U3BMeKas ero n3 pykosiTKu
doHaps. BctaBbTe akkymynaTop B 3apsgHoe
YCTPOWNCTBO, KaK onncaHo B pasfene «3apsaHoe
YyCTPONCTBO» AAHHOIO pykoBoAcTBa. Cnmcok
COBMECTMMBIX aKKyMYNSITOPOB 1 3apsHbIX
YCTPOWCTB CM. B pa3gene «TexHuyeckue
XapaKTePUCTUKUY.

AKKYMYMNSITOPbI C PACXO[JOMEPOM
(PUC. 5)

HekoTopble akkymynsatopbl DEWALT
obopyaoBaHbl pacxogoMepoM B BUAE TPEX
3eNEHbIX CBETOANOAHbBIX MHAMKATOPOB,
0603HavaloLwyX TEKYLLMIA ypOBEHb 3apsaa
akkymynsTopa.

YTOGbI BKMIOUUTH PACXOAOMEDP, HAKMUTE

Ha kHonKy nHaukatopa (h). KombuHaums 13
TPEX ropsILLMX CBETOANOAHBIX MHAMKATOPOB
0603HavaeT TeKyLLWil ypoBEHb 3apsiaa
akkymynstopa. Korga ypoBeHb 3apsifa
aKKymynsTopa ynagét Hupke aKcrniyaTalyoHHOro
npenena, pacxofoMep MoracHeT, U akKyMynsiTop
HY>XHO ByZeT noasapsamnThb.

NMPUMEYAHMUE: Pacxonomep aBnsetcs
VNHAMKaTOPOM TOMbKO NULLb YPOBHS 3apsaa,
ocTaBLUerocs B akkymynsatope. Pacxogomep
He ABMNSeTCS MHAMKATOPOM (hyHKLMOHAMNbHbIX
BO3MOXHOCTeW npubopa, 3aBUCALLMX OT
KOMTMOHEHTOB, TeMnepaTypbl U AeNCTBUI
KOHEYHOro nosnb3oBaTens.

UHcTpyKuum no
MCMNONb30BaHUIO

BHUMAHMUE: Bcezda criedytime
yKasaHusiM delicmeyrowjux HopMm
u npasus 6e3onacHocmu.

KnaBuwa nyckoBoro

Bbikntoyatens (Puc. 1, 3)

doHapb MoXeT paboTaTb B ABYX pexumax:
BbICOKOW SIPKOCTM (i) M HU3KOW SAPKOCTH (j).
HaxmuTe Ha knaswLLy NMycKOBOrO BbIKIOYaTenNs
OAMH pa3, YToObI BKNIOYNTL (DOHaPb B pexume
BbICOKOW SIPKOCTH, fiBa pasa, YTobbl nepeiTn

B PEXMM HWU3KOW SIPKOCTU 1 TPU pasa, YTobbl
BbIKMIOYNTb pOHapb.
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MHaukaTop HU3KOro 3apsiaa
aKKymynaTopa

Mpy NpubnuxeHun ypoBHS 3apsifa akkymynstopa
K KpUTU4ECKOMY MUHUMYMY d)OHapb ABaxKabl
MMFHéT, N APKOCTb NOCTENEHHO Ha4yHEeT
CHMXXaTbCA. CDOHapb 6y,1:|eT npoaomkaTtb
OBaxabl MuraTb Kaxaple 45 cekyHa, noka
AKKYMYINATOP NOMHOCTbIO HE pa3paauTcad, nocne
yero d)OHapb MoracHer. |_|pO,ClOJ'I)KI/1TeJ'IbHOCTb
npeagynpexgarLlmnx CMrHanos 3aBMCUT OT
CTeneHn paspagkn akkymynatopa u Tekyllero
pexnma ApKoCTH.

NMoBopoTHasa ronoBka (Puc. 1)

[MoBopoTHas ronoeka BpallaeTcs
1 yCTaHaBMUBAETCA B LLIECTU Pa3NNYHbIX
nonoxexusix B pagunyce 0°-90°.

NMepeHocCKa u noaBeluMBaHue
c¢oHapsa (Puc. 1)

MPEAQYNPEXOEHUE: INpu
A rnodsewusaHuu ghoHapsi
C UCronb308aHUeM KperneHus ons
PeMHSI unu node8ecHol ckobbl He
mpsicume ¢hoHapb unnu 06beKm,
Ha Komopsbll oH nodseweH. He
rnodsewusatime poHapb Ha
anekmponposod unu Ha opyaue
Mo0obHbIe onacHbie 06bekmbl. ImMo
MOXem npueecmu K rosyYyeHur mpasmb|
unu nospexxoeHuro umyuwiecmaa.

MPERYNPEXAEHWE: [ins
rnodsewusaHusi ceemoOuo0HO20 ¢hoHaps
ucnonb3ylme mosbKo KperneHue Ons
pemHs unu nodsecHytro ckoby. KpenneHue
O pemHsi u nodsecHasi ckoba He
rpedHasHa4yeHb! 01151 nodsewusaHusi
doronnHumernbHbIX msxecmedl. Bo
usbexxaHue roIoMKuU He npukpennsaime
u He nodsewusalime Ha ¢hoHapb
dononHumernbHble npedmMemei.

TMPEAQYTNPEXQEHUE: He ucrionb3ytime
KpernneHue Orisi peMHS Unu no08ecHyo
CcK0bY, Ymobbl domsiHymbcsi o Yezo-
nu6o unu Ans noddepxKu cobcmeeHHO20

eeca.
NOABECHAA CKOBA (PUC. 1)

doHapb MOXHO NepeHOCHUTb UMK NOABELLMBATb
3a noagecHyto ckoby (b). Ecrin ckoba He
NCNOMNb3yeTcsi, €€ MOXHO CMOXUTb.

A\

KPEMMEHWUE OANA PEMHA (PUC. 1)

BHUMAHME: Bo usbexaHue rony4yeHusi
msixénol mpaembl, Po8epbme
HadéxHocmb 8UHMa, yoepxusaru,e2o
KperneHue.

BAXHO: lNpu ycTtaHOBKE NN 3aMeHe KpenneHnsi
ONns peMHs (g), UCnonb3ynte Tonbko BUHT (f),
BXOASALLMIA B KOMMNIIEKT NOCTaBKM npubopa.
Y6eoutech, YTO BUHT HAAEXHO 3aTSHYT.

Kpennexue aAnst pemHs (g) MOXHO ycTaHaBnuBaTh
¢ nto6oi CTopoHbI Npubopa Ans aKcnyaTaumm
ronb3oBaTensaMu ¢ paboyeii Npasomn Unm

1IeBOW PYKOW, M TOMbKO C UCMOSb30BaHWEM

BuHTa (f), BXOASLLMM B KOMMMEKT NOCTaBKM.

Ecnu kpenneHne Ans peMHsi He NnaHupyeTcs
MCMONb30BaTh, €ro0 MOXHO CHATb C hoHaps.

YTo6bl NepemMecTuTb KpenneHue, oTkpyTuTe
BUHT (f), yaepXuBaroLLmin KpenneHue Ha
MecTe, a 3aTem CHOBa YCTaHOBWTE ero Ha
MPOTUBOMOIOXHON CTOPOHE. YbeanTech, 4To
BVHT HaJE&XHO 3aTSHYT.

TEXHUYECKOE
OBCINYXWUBAHUE

Baww cpoHapb DEWALT paccuutaH Ha paboty

B TEYEHVE NPOLOMKUTENBHOTO BPEMEHU Npu
MVHUManbHOM TeXHU4YeckoM obcnyxusaHnn. Cpok
cnyx6bl 1 HaQEXHOCTb NpUbopa yBeNuYMBaeTCs
npv NPaBUIIbHOM YXOf€e W PerynsipHoi YncTke.

BHUMAHMUE: Onsi cHuxeHusi

A pucka nony4yeHuss mspkénou
mpaembl, ebiknro4alime npubop
u usenekatime akkymynsimop neped
Kaxxdol onepayuel peaysiupoeKku
unu cHamuem/ycmaHogkou
npuHadnexxHocmel unu Hacadok.

3apsigHoOe YCTPOWMCTBO U akKyMynsiTop He
TpebyloT TexHUYeCcKoro ob6cnyxuBanus. BHyTpu
HeT obcnyxuBaembix Nofnb3oBaTenemM getanen.

o

YucTka

A\

BHUMAHMUE: Boidysalime 2psi3b U Mbifb
U3 Kopriyca cyxum cxxambim 8030yXOM 10
Mepe 8UOUMO20 CKOMIeHUS 2psi3U 8Hympu
U BOKPY2 86HMUISIUUOHHbBIX omeepcmull.
BoinonHsiime GaHHyto nipouedypy, Hades
cpedcmeo 3awumel 21a3 u pecrnupamop
ymeepx0éHHo20 muna.
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BHUMAHMUE: Hukozda He ucrnonb3yltime
A pacmeopumernu unu opyaue
azpeccusHble Xumuyeckue cpedcmsamu
0ns 04UCMKU HEMemaru4eckux
Oemaneli npubopa. dmu xumukams|
mo2ym yxyduwiums ceolicmea
Mamepuarnos, MPUMEeHEHHbIX 8 0aHHbIX
demarnsix. Micnonb3ylme mkaHb,
CMOYEHHYI0 8 800€ C MSI2KUM MbI/TOM.
He donyckatime nonadaHusi kakou-ru6o
XXUOKocmu eHympb ripubopa; HU 8 Koem
criyqae He roepyxatime KaKyto-iubo
Yacme npubopa 6 XUOKOCMb.
WHCTPYKUWUWU NO YACTKE 3APAAOHOIO
YCTPOWUCTBA

A

BHUMAHUE: OnacHocmb nopaxeHusi
anekmpuyeckum mokom. [leped yucmkou
omkro4ume 3apsiOHoe ycmpolcmeo

om po3emKu cemu rnepemMeHHo20

moka. [psi3b U Macsio MOXHO ydarnsimsb

C Hapy»XHOU rMoeepxHocmu 3apsiOHO20
ycmpoticmea ¢ MoMOWbI MKaHU Umu
MsizKoU Hememaru4eckou WémkKu.

He ucrnonb3ytime eody unu nrobot
yuemswut pacmeop.

OdononHuTtenbHbIe
NPUHaAANIEeXHOCTHN

2 BHUMAHME: Nockonbky

npuHaonexHocmu, omnauyHble om

mex, komopbie npednazaem DEWALT,

He npoxodusnu mecmsl Ha daHHOM

u3denuu, Mo ucrob308aHUe 3MuX
npuHadnex+Hocmel Moxem npugecmu

K onacHol cumyauuu. Bo udbexaHue pucka
roslyyeHuUsi mpaembi, ¢ 0aHHbIM MPOOYKMOoM
O0/MKHbI UCMOMb308aMbLCS MOMLKO
doronHUMenbHbie MpuHadnexHocmu,
pekomeHOoeaHHble DEWALT.

Mo Bonpocy NproBpeTeHnst 4OMONMHNUTENBHbIX
npuHaanexHocTen obpalyaiTtech k Bawemy gunepy.

3awmTa oKpyxarowien cpeabl

PasgenbHbin cbop. JaHHoe nsgenve
Henb3si yTUNn3npoBaTb BMeCTe
C OObIYHBIMU ObITOBLIMWU OTXOA4AMM.

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTuTe 3ameHnTb Balie
nsnenve DEWALT unu Bbl 6onblue B HEM He
Hy>X[laeTecb, He BbibpachiBaiTe ero BMecTe
¢ 6bIToBbIMK OTXOAamun. OTHecuTe usgenve

B CreumarnbHbI NPUEMHBIN MYHKT.

0>

&

PasgenbHbli c6op nagenui

C UCTEKLLMM CPOKOM Cryx6bl 1 UX
ynakoBOK NO3BOMSIET NyckaTb

1x B nepepaboTky 1 NOBTOPHO
ncnonb3oBaTh. Vicnonb3oBaHue
nepepaboTaHHbIX MaTepuarnos
nomMoraeT 3aLlymiLLaTh OKpY>KatoLLyto
cpeay OT 3arpsi3HeHUs! U CHUXaeT
pacxopf CbipbeBbIX MaTeprarnos.

MecTHOe 3akoHO4aTeNbCTBO MOXKET 06ecneunTs
c6op cTapbIx 3MeKTPONpPUGOPOB OTAENBHO OT
GbITOBOrO Mycopa Ha MyHULMNAasbHbIX CBasikax
0TXOZOB, Unu Bbl MOXeTe chaTh UX B TOProBOM
NpeanpusiTAN NPU NOKYMKe HOBOTO M3Lenysi.

dupma DEWALT obecneunsaeT npném

1 nepepaboTKy OTCMYXMBLUMX CBOW CPOK U3Zenui
DEWALT. YTo6bl BOCNONb30BaTLCSA 3TOM YCIYrow,
Bbl moxeTe caaTb Bawe nsgenve B nobon
aBTOPV30BaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP, KOTOPbI
cobupaet ux no Halemy Mopy4eHuio.

Bbl MOXeTe y3HaTb MECTO HaxoxaeHus Baiero
GnuxaiiLLero aBTOpM3oBaHHOTO CEPBUCHOTO

LieHTpa, 06paTmBLLMCh B Baww MecTHbIn odumc
DEWALT no agpecy, ykasaHHOMY B AaHHOM
PYKOBOZCTBE M0 3Kcnnyataumu. Kpome Toro, cnmcok
aBTOPW30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpoB DEWALT

1 NOMHY0 MHOPMALMIO O HaLLeM NocnenpoaaxHOM
obcnyXMBaHUM 1 KOHTakTax Bbl MoxeTe HanTu

B UHTepHeTe no agpecy: www.2helpU.com.

AKKymynsatop

[laHHbIN akkyMynsiTop C ANUTENbHBIM CPOKOM
cnyx6bl crnegyeT NnoasapskaTb, €Cnv OH He
obecneynBaeT [OCTATOYHYIO MOLLHOCTb AMs
paboT, KoTopble paHee BbINOMHANMCH NEerko
1 BbICTPO. YTnuampyiTe oTpaboTaHHbIN
akkymynsTop 6e3onacHbIM Ans OKpyxatoLen
cpefbl cnocobom.

* [MonHocTblo paspsanTe akKyMynsTop, 3aTem
n3BnekuTe ero u3 npudopa.

*  WoHHO-nuTHeBble anemeHTbl nognexar
nepepaboTke. Caavite nx Bawemy avnepy nnu
B MECTHbIVi MyHKT nepepabotkn. CobpaHHble
akkymynsatopbl 6yayT nepepaboTaHbl
Un yTUNU3MpoBaHbl 6e3onacHbIM Ans
OKpY>XatoLLev cpefbl cnocobom.
zst00441769- 10-03-2020

41



EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

Lv LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.lt
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTupyeT, 4TO fi@HHOe U3[enne B MOMEHT MOCTaBku NoTpeduTento He
COAEPXUT Kakvx-nnbo AedekToB matepuanos Unn c6opku. JaHHas rapaHTus 4ONONHSEeT
3aKOHHbIE MpaBa YaCTHOro NOTPEOUTENS 1 He 3aTparMBaeT VX KakuM-nnbo obpa3om.
HacToslwas rapaHTvs AeicTByeT Ha TeppuTOpKsx CTpaH-4neHos Esponelickoro Coto3a

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOGOLHOV TOProBA.

Ecnu B TeyeHne 12 mecsiLeB ¢ fatbl NpuobpeTeHns Npon3oLuna noaomka n3aenms
DEWALT u3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos n/vnu cbopku, nmbo nspenve sensetcs
nedeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMU TpeboBaHuamu, To DEWALT oTpeMoHTupyeT
nnn 3aMeHnT n3genne ¢ MMHMMasnbHbIM 6ecrnokoncTBOM ansa :OAU@@_\_ﬂm:n.

[apaHTVa He [eNCTBUTENbHA, ECIN MOIOMKA NPOU30LLIA BCAEACTBUE:

HopmaneHoro usHoca

HenpasnabHOro MCMoMb30BaHUS UKW MIOXOr0 0BCHYXVBaHNS

Meperpyskun asurarens

Ecnun nanenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMY YacTULAMKW, MaTeEPUanoM v BCIeaCcTBYE
aBapuu

Mcnonb3oBaHus HeHag/iexauwero UCToYHMKa nuTaHna

[apaHTus He AeiCTBUTENbHA, eCnv U3Aenne NoaBepranock PEMOHTY Uin pa3bopke
JIMLOM, He ynonHomMo4eHHbIM DEWALT.

Jnga Toro, 4ToObl BOCMONL30BATLCS rapaHTuein Heo6XxoaMMOo NPefoCTaBUTb: U3penve,
3anosiHeHHyYI0 apaHTUiHYI0 KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKW (MPUeMKN) aunepy um
HEemnocpeacTBEHHO YNOMHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHUIO HEe NO3aHEee ABYX
MecsiLeB C MOMeHTa 0B6HapYXeHWs1 NONIOMKM.

UHdopmaumio o Gnmxaiiuem arente no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HaiTv Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory
CepwuitHblii Homep / Koa patbl
MoTtpebuTens

JOunep

Jarta

NSIIALVT

DEWALT

Garantija

DEWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts salist materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, censoties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
e Norméls nodilums
o |erices nepareiza lietosana vai slikta uzturésana
* Ja motors darbinats ar parslodzi
o Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
o Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam noliikam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatésanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




